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| - INTRODUCTION

A — Préambule

Louisa Jones, propriétaire du domaine de Rousselonge dans les piémonts
cévenols (Ardéche, 07) s’est rapprochée du Conservatoire d’espaces naturels
Rhéne-Alpes afin d’échanger sur des perspectives d’'une gestion du domaine.

Ainsi, I'équipe du Conservatoire est venue découvrir ce lieu privilégié, échanger
a plusieurs reprises avec Louisa Jones, et commencer a dresser un diagnostic
écologique et fonctionnel du domaine de Rousselonge, afin de mieux
appréhender les enjeux du lieu et réfléchir a des pistes d’actions.

Louisa Jones souhaite léguer le
domaine de Rousselonge au
Conservatoire d’espaces naturels
Rhéne-Alpes, par lintermédiaire de
la fondation reconnue d'utilité
publique en cours de création par la
Fédération des  Conservatoires
d'espaces naturels ou a défaut par
l'intermédiaire du fonds de dotation
des Conservatoires  d'espaces
naturels.

A court terme, Louisa Jones et le Conservatoire se sont accordés pour asseoir
leur collaboration dans le cadre d’'une Obligation Réelle Environnementale
(ORE). Cette ORE constitue un engagement de la propriétaire et du
Conservatoire en faveur, non seulement de la préservation de la biodiversité et
des fonctionnalités écologiques, dans le respect d’'une écologie humaniste qui
place 'homme comme partie intégrante de la nature, mais aussi de la
préservation du patrimoine bati. De plus, il semble utile d'élargir le champ des
engagements a la dimension "sociale et culturelle" du domaine, en référence aux
notions d'accueil en résidence, animation d'un lieu de création pluridisciplinaire
et aux usages en cours ou en devenir (agricoles, jardins...).

Cette ORE constitue les objectifs a long terme d’une stratégie de gestion que le
Conservatoire s’engage a élaborer. Ce document est la véritable traduction
concréte de I'ORE pour les années a venir via la formalisation d'un plan d’actions

sur lequel le propriétaire et le Cen s’accordent.

B — Modalitées d’élaboration du diagnhostic

L’équipe Ardéche du Conservatoire a souhaité travailler collectivement, en
fonction des compétences de chacun, pour dresser un premier diagnostic du
domaine de Rousselonge.

Ainsi, sur I'année 2019 et 2020, des premieres investigations, se basant sur la
recherche de données existantes, des prospections de terrain et des échanges
directs avec Louisa Jones et autres intervenants sur le site (jardinier, ancien
propriétaire...) ont eu lieu.

Ce premier diagnostic a été co-construit avec les
différents membres de I'équipe du Conservatoire.
Des échanges internes ont également permis de
faire ressortir les principaux enjeux écologiques et
fonctionnels du domaine de Rousselonge, et de
proposer des pistes d’actions pour la gestion future
du site.
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Carte 2 : Limites du site d’étude sur photographie aérienne
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| — Information générales

@ Voir les cartes 1 et

@ Voir la carte 3

e Localisation

Le domaine de Rousselonge se situe en Ardeche méridionale (07), aux portes
des Cévennes, dans I'entité géographique et paysagére du Piémont-Cévenol. Il
s’étend dans sa plus grande surface sur la commune de Payzac, I'extrémité nord
du domaine étant sur la commune de Faugéres, 2 communes du piémont.

e Surface : 7,5 hectares

e Statuts

Figure 1 : Les statuts

Type de statut Commentaire

Cette indication pour mettre en avant que la vallée du Salindre
A 1 km de la ZNIEFF de (incluant les petits affluents comme le ravin de Rousselonge) aurait pu

réglementaires
et de protection

Inventaires type 1 « Vallée de la Sure » | étre identifice en Znieff de type 1 au regard des similitudes
géographiques et écologiques avec la Sure.
Statuts

Parc naturel régional des

Monts d’Ardéche Charte du PNR 2013 - 2025

Reégles du plan
local
d’urbanisme
(PLUI)

PLU i du Pays Beaume-Drobie, approuvé 09/06/2020
A noter que la partie agricole du domaine de Rousselonge n’est pas
incluse dans le zonage agricole du PLUI.

Zonage N
(zone naturelle et forestiere)

Le périmétre SPR est lié a la présence d’'un monument historique
classé (église) et inscrit (chapelle funéraire) au centre bourg de
Payzac.

Périmétre Site Patrimonial
Remarquable

E Localisation Domaine da Rousselange

- fone Naturelle

fone Agricale

- Zone Urbanisee

Figure 2 : Extrait cartographique du PLUi Beaume-Drobie avec zoom sur domaine de
Rousselonge(en rouge) - GPU IGN 2019
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Carte 3 : Inventaires et statuts réglementaires
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Figure 3 : Domaine de Rousselonge au sein des composantes de la trame verte et bleue
(SRCE Rhoéne-Alpes)
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La politique publique « trame verte et bleue », s’est décliné régionalement en
Rhéne-Alpes en 2014 dans un document-cadre nommé le schéma régional de
cohérence écologique (SRCE). Le SRCE a ainsi pour objectif d’identifier
les réservoirs de biodiversité et les corridors écologiques qui les relient. |l
comprend un plan d’actions permettant de préserver et de remettre en bon état
les continuités écologiques identifiées tout en prenant en compte les enjeux
d’aménagement du territoire et les activités humaines.

Aujourd’hui, ce schéma sectoriel prend place dans un schéma régional
intégrateur nommé Schéma Régional d’Aménagement, de Développement
Durable et d’Egalité des Territoires (SRADDET), approuvé en avril 2020 pour la
Région AURA.

La carte de fond utilisée dans la figure 3 est celle du SRCE pour apporter des
informations plus précises que la carte d’ensemble du SRADDET. Sur la figure
3, il peut donc étre distingué pour le domaine de Rousselonge :

- sa situation au sein d’'un « espace perméable relais liés aux milieux
terrestres », qui correspond aux milieux naturels et agricoles avec une
forte perméabilité, participant a la fonctionnalité écologique du territoire ;

- sa proximité du réservoir de biodiversité correspondant a la vallée de la
Sure et de la trame bleue constituée par le ruisseau du Salindre et zones
humides associées.

On entend par le terme « perméabilité » « des espaces qui permettent d’assurer
la cohérence de la trame verte et bleue et jouent un réle de corridors écologiques,
en traduisant I'idée de connectivité globale du territoire ».

La structure éco-paysagére du domaine de Rousselonge participe globalement
aux déplacements de la faune et de la flore, et ne constitue pas un « obstacle »
a la continuité écologique. Cette approche est trés globalisante et ne cible pas
des espéces particulieres (nécessitant des études plus approfondies pour
préciser la perméabilité du site).

e Aspects foncier

Le domaine de Rousselonge se découpe en 19 parcelles de taille variable, pour
une surface cadastrale totale de 7,0551 ha.

A noter quelques superpositions de parcelles au niveau de la piste au nord du
domaine, et quelques bouts de piste non cadastrés, entrainant une surface totale
approximative.

Une ORE entre la propriétaire et le Conservatoire est en cours d’élaboration en
date de janvier 2021.

Figure 4 : le parcellaire du domaine de Rousselonge

Lieu-dit . , Surface
Commune Section Numéro
cadastral totale (m?)
0114 810
0115 600
0140 800
FAUGERES Gratte D

0141 516
0142 58
0143 4480
0034 5880

PAYZAC Rouilsoer'é)”ge AD 0035 420
0036 12980




Commune CI;C?:;?rgl Section Numéro tostglga((;i)
0038 14025
0039 13880
0040 7070
0041 280
0042 1805
0043 1120
0045 2840
0046 1937
0226 857
0227 193

Total 70551

Carte 4 : Aspects fonciers
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Il — Approche éco-paysagere

e Approche globale

Le domaine de Rousselonge est implanté aux portes des Cévennes dans I'entité
géographique et paysagére du Piémont-Cévenol, en Ardeche méridionale.

Il est influencé par les climats cévenol et méditerranéen et s’intégre ainsi dans
un paysage singulier et remarquable dont les éléments principaux sont les
plateaux vallonnés, entrecoupés de petits cours d’eaux générant des vallées
encaissées.

Le domaine de Rousselonge est d’ailleurs positionné sur les hauteurs de la
colline de Rousselonge, bordé au sud par le ravin encaissé du méme nom, et au
nord par la riviere et le vallon, plus large, de Salindres.

Ce domaine est un habitat isolé, s’intégrant plus largement dans un réseau de
hameaux et de fermes reliés par un maillage de routes, pistes et sentiers.

Le domaine de Rousselonge s’insére également dans un contexte
majoritairement forestier, lié a la déprise agricole de I'aprés-guerre, mais aussi
de la culture de l'olivier et de la vigne.

I sinttgre ainsi dans une
organisation type des piémonts
cévenols dite « collines boisées et
cultivées » (PNRMA, Analyse des
systéemes d'organisation et de
fonctionnement des paysages).

L’'implantation dominante sur les
vallons et le travail multiséculaire
des terrasses cultivables autour des
béatis du domaine de Rousselonge
offrent ainsi de nombreuses
perspectives  visuelles sur le
paysage environnant, malgré le
contexte forestier marqué.

e Ambiances paysageres du site

Au profit de quelques trouées
forestieres, le long de la route
D207, le domaine de Rousselonge
s’offre au regard, avec une vue
partielle sur les batis, les terrasses
et jardins, ainsi que les différentes
végétations (cultures — fruitiers,
oliviers, arbres dont les cyprés bien
visibles...) qui contrastent avec
'ambiance forestiere homogéne
des pinédes alentours.

L’espace composé de milieux plus « ouverts » du domaine de Rousselonge
ressort ainsi dans un contexte paysagé global trés fermé par le couvert forestier.
Le paysage du site porte les marques de son histoire qui se déclinent comme
autant d’ambiances paysageéres.

On distingue cependant deux structures paysageres bien marquées et
contrastées :



e sur la partie nord et ouest, un espace composé de milieux marqués par
I'anthropisation : les bétis et les différentes terrasses et jardins, profitant
au développement d’'un foisonnement d’espéces végétales variées,
plantées et spontanées. L’ambiance paysagére est marquée par les
actions humaines qui ont concouru a son faconnage (notamment par la
présence des nombreuses terrasses, des jardins et potagers, et des
nombreuses actions de plantation et d’accompagnement de l'installation
et de la croissance des arbres et arbustes). C’est un espace assez
ouvert, offrant de nombreuses perméabilités visuelles, tout en étant
d'une trés grande diversité (imbrication des jardins, vergers, prairies,
différentes végétations, multiplicité des formes et des couleurs...) ;

e surla partie sud et est, (ainsi qu’au nord de la piste d’accés aux batis) un
espace composé de milieux plus « naturels », composés principalement
par la pinéde, la chataigneraie et les bruyéres. L’ambiance paysagére
est plus fermée, homogeéne et naturelle. Des traces de terrasses sont
encore Vvisibles, vestiges d’anciennes cultures et du verger de
chéataignier.

lllustration spatiale des 2 ambiances
Espace assez ouvert,
marquéspar
I'anthropisatiap (batis,
jardins, vergers..) et
tr

es diversifie

Espace ferme, plus

naturel et homogeéne



Au sein du domaine de Rousselonge, les perméabilités visuelles se concentrent :
e cOté Est, sur le village de Payzac et les vallons environnants, et plus loin
les plateaux des gorges du Chassezac et la montagne de la Serre ;
e cOté Sud, sur le versant nord boisé, et plus loin sur les différents
« serres », dont la Serre de Barre.

Les principales vues s’offrent
depuis les bétis et terrasses sur
le haut du versant. Rapidement,
a mi-pente, les cimes des pins
cachent les perspectives
lointaines. Dans la forét,
quelques lignes d’horizons se
détachent au gré de sous bois
clair, ainsi que de trouées sur le
cOté Est avec la mise en culture
(oliveraie) des anciennes
terrasses de la  propriété
périphérique.

Les terrasses du domaine de Rousselonge sont remarquables (état de
conservation, hauteur, escalier intégré, courbes...), structurantes et bien visibles
dans la partie haute du versant, et dans les premiéres parties de boisement de
chénaie et pinéde, ou les cheminements et sous-bois ont été entretenus.

Les terrasses sont ensuite rapidement ensevelies par la végétation, sur la partie
basse, et des dégradations sont visibles (éventrement, tas de pierres,...) au fur
et & mesure du fond de vallon.



e |’évolution du domaine de Rousselonge en
bref

L’appréciation descriptive de I'évolution du domaine de Rousselonge repose sur
une analyse globale diachronique réalisée a partir des photographies aériennes
anciennes et récentes et des cartes de Cassini et d’état-major, ainsi que des
échanges avec la propriétaire et certains acteurs locaux apportant un éclairage
historique de I'évolution de ce territoire.

La carte de Cassini corrrespond a une date des levées comprise entre 1750-
1780, pour une échelle au 1/86400.

Le domaine de Rousselonge est intégré dans un contexte globalement marqué
par les collines avec des reliefs prononcés, des vallons entaillés de cours d’eau,
certains versants étant signalé avec la présence de foréts (comme autour du
village de Faugeres).

Plus précisément au niveau du site, le figuré cartographique représente la colline
avec les pentes, sans pouvoir cibler une certaine occupation du sol (forét,
paturage...). A noter la représentation d’'une maison sur la pointe est de la colline.

Figure 5 : Extrait de la carte de Cassini autour du domaine de Rousselonge (étoile
r_ouge)
. 0.'
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La carte de I'état-major corrrespond a une date des levées comprise entre 1820-
1866, pour une échelle au 1/40 000.

Le figuré cartographigue du domaine de Rousselonge correspond a des
boisements en fond de vallon sur le versant sud et sur une partie des pentes. Le
cours d’eau au fond du ravin de Rousselonge est également représenté.

Sur le haut du vallon (au niveau de la présence actuelle des bétis et terrasses),
aucune indication n’est donnée vis-a-vis du figuré représenté. Mais cela
renseigne sur un autre type d’occupation du sol (en contraste avec les
boisements), comme des cultures (vignes, vergers, jardins...) ou des milieux
agropastoraux (landes, patures), avec présence de maisons.

A noter la présence d’un chemin qui permettait de relier le hameau de Gratte au
Serre de Tardivet et d’'un chemin sur la créte du vallon, venant en interférence
avec le secteur du domaine de Rousselonge.

Figure 6 : Extrait carte de I'état-major (1866) autour du domaine de Rousselonge (étoile




Principaux éléments d’analyse des photo-aériennes

Le domaine de Rousselonge serait un ancien domaine agricole monastique (avec
fermage). Il est a noter la présence trés ancienne de la vigne, des vergers, des
jardins, et chataigniers en fond de vallon avant 20 siecle.

Année Eléments d’analyse
1944 - | o les secteurs de plateau et versant sud des vallons sont majoritairement cultivés et/ou paturés,
1947 les versants nord sont majoritairement boisés
¢ sur le domaine de Rousselonge : nombreuses terrasses sur la partie haute du versant, avec
culture des vignes, des vergers (dont oliveraie) et potager, et présence d’un bati. Sur le bas de
versant, fruitiers et boisement jeune et lache (trés peu de chataignier (suite maladie)
e a noter la forte importance du vignoble des coteaux cévenoles ardéchois
¢ le versant nord est forestier mais plus lache car exploitation de bois et animaux en péature
1957 e distinction nette entre un milieu ouvert cultivée (vigne, oliveraie, potager...) sur la partie haute
du versant et un milieu boisé en bas de versant (chataigneraie)
1968 - | o fermeture progressive des milieux aux abords du domaine de Rousselonge, par recolonisation
1979 forestiere de secteurs de terrasses et par plantation forestiére de résineux
¢ enfrichement des vignes sur une partie du domaine de Rousselonge (partie ouest)
¢ colonisation forestiére progressive par le bas de versant, densification des milieux forestiers
e création de cheminement autour des béatis
e en 1975: installation de Louisa et Bernard sur le domaine avec arrachage des vignes,
défrichement, suppression des pins et remise en état des terrains
1982 - | o progression des milieux forestiers sur les espaces ouverts et cultivées
1986 e aménagement des terrasses et des jardins (avec déboisement localis€) et enrichissement de la
végétation sur le domaine par la plantation d’arbres et arbustes variés
e poursuite création de cheminement autour des batis
1991 - | o coupe forestiere au nord du domaine de Rousselonge — coupe des pins post-tempéte (1999)
1997 sur la créte
¢ densification des boisements au niveau global
e structuration progressive des essences ligneuses sur le domaine de Rousselonge
2007 e ouverture des milieux autour des lieux d’habitation périphériques au domaine de Rousselonge
2017 ¢ recolonisation forestiere
o densification de la végétation sur le domaine de Rousselonge

Photo-aérienne de 1944

Figure 7 : Extraits des anciennes photo-aériennes (données extraites de geoportail.gouv.fr) —
échelle variable
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Photo-aérienne de 1947
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Photo-aérienne de 1968
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Photo-aérienne de 1979
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Photo-aérienne de 1991

Photo-aérienne de 1997
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Photo-aérienne de 2007

Photo-aérienne de 2017




Le domaine de Rousselonge contrastait des les années 50 avec le paysage
forestier alentour, avec la présence des terrasses cultivées (vignes, vergers).

Au cours des décennies, le domaine de Rousselonge a conservé ce contraste
avec les foréts alentours qui se sont densifiees. En effet, les différents
aménagements de Louisa et Bernard ont permis de conserver les terrasses du
haut de versant du vallon en prairies, jardins, vergers d’oliviers et de fruitiers.

Toutefois, le domaine a fait I'objet a partir des années 1980 de différentes
plantations de végétaux, et notamment de nombreux arbres et arbustes. De par
leur croissance progressive, ces arbres et arbustes sont venus renforcer
I'ambiance forestiére globale actuelle.

Sur la partie basse du versant du domaine de Rousselonge, la forét (présente
déja depuis les années 1950 méme si elle était sous forme de verger de
chéataignier), s’est étoffée et densifiée, diversifiée avec l'installation des résineux,
tout en s’étalant progressivement sur les milieux ouverts.

Figure 8 : Photo-aérienne de 1957 (a gauche) et de 2017 (a droite) (données extraites de
geoportail.gouv.fr

Quel que soit I'origine des milieux ouverts, la tendance naturelle est I'évolution
en forét. La vitesse d’évolution dépend de nombreux facteurs, dont notamment
la nature des milieux périphériques (dans le cas du domaine de Rousselonge,
contexte forestier avec des résineux a fort pouvoir de colonisation), et les
perturbations et usages. Le domaine de Rousselonge a fait 'objet d’'un entretien
des espaces périphériques aux bétis et des terrasses en cultures depuis
plusieurs décennies. Cet entretien des milieux est toujours d’actualité. L'abandon
de cette pratique d’entretien entrainerait la fermeture forestieére compléte de cet
espace, par colonisation progressive des ligneux bas (participant ainsi a
I'embroussaillement), puis installation des essences forestiéres périphériques.
Les espéces ligneuses plantées seraient progressivement concurrencées par les
pins, puis dans un stade a long terme, par la chénaie.




Figure 9 : Dynamique d'évolution de milieux ouverts — exemple des pelouses seches

(Source : "Pelouses et coteaux secs... Paysages, biodiversité et pastoralisme", Cahier technique CENRA, 2012)

e |le domaine de Rousselonge serait un ancien domaine agricole
monastique, avec présence trés ancienne de vigne, vergers, jardins, et
chataigniers en fond de vallon avant 20éme siécle

e installation en 1975 sur le domaine, acquisition des 2 terrains avec les
batis (batis anciens datant du 17éme - 18éme, rénovation progressive
des batis)

e remise en état des terrains de 1975 a 1980 : arrachage des vignes,
défrichement (essentiellement sur les vignes c6té ouest qui étaient a
'abandon), suppression des pins sur la partie haute du versant,
rénovation et confortement des terrasses (hormis sur la partie basse du
versant)

e mise en place d’'un réseau hydraulique sur 'ensemble du domaine, dans
la perspective d’'un éventuel projet agricole
plantation de fruitiers, d’'une oliveraie, a partir des années 80
plantation progressive de divers végétaux (arbres, arbustes et
herbacées) «exogenes» au domaine de Rousselonge et
accompagnement a la croissance (sélection, entretien...) de végétaux
naturellement présents
aménagement du potager, en associant une multitude de plantes
coupe des pins sur I'est du domaine (parcelle limitrophe) pour dégager
la vue depuis les bétis

e coupe des pins tombés et cassés post-tempéte 1999 sur la créte (partie
nord du domaine), tout en conservant les pins résistants pour I'effet brise
vent

e entretien des accés dans le boisement (partie basse du versant) et
entretien léger des boisements, avec coupe de bois pour le chauffage
(mais pas d’entretien ciblé de la chataigneraie)

e densification des boisements et structuration progressive des essences
ligneuses sur le domaine de Rousselonge
e plus récemment, entretien de plus en plus léger du domaine, avec

guelques actions de « toilettage » de la végétation, fauche des prairies
et des accés




lllustrations des interventions au domaine de Rousselonge

Apres une importante « remise en état » des terrains de 1975 a 1980, les
divers aménagements et plantations, les actions d’accompagnement de la
végétation et d’entretien, n’ont pas suivi un plan de conception générale,
mais se sont fait de maniére « dynamique », « parfois accidentelle », dans
la « recherche d’'une grande diversité et imbrication des écosystémes »,
« sans faire la séparation entre le beau et I'utile, le sauvage et le cultivé »,
en «travaillant avec le vivant », et de plus en plus en «accompagnant
I’ensauvagement des lieux » (terme de Louisa, 2020).

Le domaine de Rousselonge représente un «lieu aux frontiéres
brouillées », ou s’entreméle une trés grande diversité d’écosystémes,
croisant une Nature assistée et jardinée a une Nature spontanée et
sauvage, ou s’exprime une diversité remarquable d’espéces végétales,
introduites et spontanées, et un foisonnement d’espéces animales.

Le domaine de Rousselonge illustre bien ce que dit Gilles Clément a propos
de paysage « Rien n'est figé, tout est en mouvement ».




Il — Patrimoine naturel

@ Voir la carte 5

e Parametres physiques

De par sa position géographique, le domaine de Rousselonge est influencé par
les climats cévenol et méditerranéen.

Du point de vue géologique, le domaine de Rousselonge s’inscrit dans des
terrains métamorphiques composés de schistes de la série cévenole et des
terrains magmatiques plutoniques (essentiellement des granites).

Le site a une altitude maximale de 450 m, juste au-dessus des batis situés sur la
« créte » de la colline, et une altitude minimale d’environ 350 m au niveau du
ravin de Rousselonge ou coule le ruisseau éponyme. Ainsi, le dénivelé est
marqué (une centaine de métres), avec une pente moyenne de 30 %.

Le ruisseau du ravin de Rousselonge est indiqué au sein de la BD Carthage et
figuré sur la carte IGN comme cours d’eau intermittent. Son bassin versant
géographique est marqué par les lignes de crétes des collines entourant le ravin
et est peu étendu. La masse d’eau souterraine est “grés trias ardéchois”. Aucune
zone humide de I'inventaire départemental n’est répertorié au niveau du domaine
de Rousselonge - cf. chapitre IV sur l'eau pour plus de compléments

d’informations.

e Les habitats naturels

Description des habitats

Figure 10 : Présentation synthétique des habitats.

Code
Nom simplifié de I’habitat ECSISIeS Nom EUNIS de I’habitat CORIN Remarques
E
Voiles de lentilles d’eau C1.221 | Couvertures de lentilles d’eau 22.41 Non cartographié (bassins
du potagers)
Nénuphars C1.2411 | Tapis de nénuphar 22.43 Non cartographié (bassins
du potagers)
. Cours d’eau permanents a écoulement
Milieux humides Ruisseaux €22 turbulent et rapide 24.1
N . N Non cartographié (bassins
Roselieres c3.2 Rosellere,s et formations de bordures a 53.1 des joncs, des
grands hélophytes autres que les roseaux
bambous,...)
. . . , Non cartographié, présent
Bacs et bassins J5.33 Réservoirs de stockage d’eau 89.23 sur les terrasses
PeI_ouses pionnieres a E1.11 | Gazons eurosibériens sur débris rocheux 34.11 Non cartographie
orpins En bordure des terrasses
Milieux ouverts Pelouses semi-arides a E1.263 I?elouses mgdlo—europeennes semi-seches 34.323 Non cartographié, présent
brachypode a Brachypodium sur les terrasses
Prairies E22 Prames de fauche de basse et moyenne 38.2
altitudes
Fourrés F3.2 Fourrgs et broqssallles caducifoliées 31.2 Non cartographié, présent
subméditerranéennes sur les terrasses
Landes
Landes a Callune F4.2 Landes séches 31.22
Forét riveraine G1.1/2 | Foréts riveraines 44
Boisements Chénaies G1.7/8 | Chénaies 41.5/7
Pinédes a Pins maritimes G3.72 | Forét de pins mésogéens 42.82
Vergers G1.D4 | Vergers d’arbres fruitiers 83.15
Oliveraies G2.91 | Oliveraies a Olea europaea 83.11
Cglturgs et Jardins ornementaux 12.21 Jardins ornementaux 85.31
jardins
Jardins potagers 12.22 Jardins potagers de subsistance 85.32
Murs des terrasses J1.31 Murs des vieilles villes 86 Non cartographié, présent
sur les terrasses




Batis

Batis ‘ J2.1 ‘Habitats résidentiels dispersés 86

Figure 11 : Surface des habitats par grands types
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Illustrations des habitats naturels

Les surfaces boisées  sont
largement majoritaires (4,8 ha, soit
59%) sur le site.

Les surfaces de landes (1,5 ha,
17%) sont a peu pres équivalentes a
celles occupées par les vergers et
jardins (1,3 ha, 19%).

Le bati occupe une surface non
négligeable (0,3 ha, 4%).

En ce qui concerne les milieux
ouverts, ils sont en réalité plus
importants, car des surfaces de
prairie sont présentes au sein des
vergers.

Les milieux humides occupent une
trés faible surface (0,04 ha, 0,5%)




Les habitats

5, Consenataire Domaine de Rousselonge (Payzac, 07)
v & espaces naturels Carte des habitats

Rhone-Alpes

[ Limites du site © Vergers el arbres ornementaux 100 Chénaie
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Jardins potager et arnemental Prairies "7 Pinéde en mélange avec chataignier
Piste Lande Ruisseau et forét riveraine
CEMRA 2020 (Drthephetographie 1GK 2017)




Figure 12 : Les habitats

Voiles de lentilles d’eau — C1.221

Habitat présent dans les bassins et bacs. Les espéces
présentes sont la Petite lentille d’'eau (Lemna minor) et la
Lentille d’eau minuscule (Lemna minuta)

Nénuphars — C1.2411
Habitat présent dans les bassins du potager.

Ruisseaux — C2.2
Coule au fond du ravin de Rousselonge

Roselieres — C3.2

Habitat de surface trés réduite, composé de grands hélophytes
présent dans les bassins et bacs. On y observe la Massette
(Typha sp.), la Salicaire (Lythrum salicaria)

Pelouses pionniéres a orpins —E1.11

Pelouses rases, écorchées et peu recouvrantes, occupant de
faibles surfaces, souvent en bordure des terrasses.

On y observe I'Orpin blanc (Sedum album), le Paturin bulbeux
(Poa bulbosa), la Petite oseille (Rumex acetosella),la Potentille
argentée (Potentilla argentea), la Sabline a feuilles de serpolet
(Arenaria serpillifolia), le Scléranthe vivace (Scleranthus
perennis), la Véronique des champs (Veronica arvensis), la
Vesce printanniére (Vicia lathyroides),...

Orpin blanc

Prairies —E2.2

Dans ces prairies fauchées, localisées sur les terrasses, on'y
observe entre autres I’Achillée millefeuille (Achillea
millefolium), le Brome mou (Bromus hordeaceus), le Dactyle
aggloméré (Dactylis glomerata), le Fromental élevé
(Arrhenatherum elatius subsp. Elatius), la Luzule des champs
(Luzula campestris), le Plantain lancéolé (Plantago
lanceolata), le Tréfle des prés (Trifolium pratense), la Triséte
jaunatre (Trisetum flavescens)




Landes a callune — F4.2

Ces landes sont composées principalement de Callune fausse
bruyere (Calluna vulgaris). On y trouve aussi le Ciste a feuilles
de sauge (Cistus salviifolius), la Fougeére aigle (Pteridium
aquilinum), le Genét poilu (Genista pilosa), la Sauge des bois
(Teucrium scorodonia),...

Foréts riveraines — G1.1/2
Ce boisement présent le long du ruisseau au fond du ravin est
principalement constitué d’Aulnes (Alnus glutinosa).

Chénaie - G.71
Cet habitat n’a pas été caractérisé.

Vergers - G1.D
Sur les terrasses.

Oliveraies — G2.91
Sur les terrasses.

Pinedes a Pins maritimes — G3.72

Habitat présent a la fois au sommet du site, en mélange avec
la lande a Callune (Calluna vulgaris), et dans le ravin de
Rousselonge ou les Pins maritimes (Pinus pinaster) ont
colonisés les terrasses de chataigniers (Castanea sativa). On
y observe I'Alisier blanc (Sorbus aria), la Bruyere arborescente
(Erica arborea), la Fougeére aigle (Pteridium aquilinum), la
Gesse a feuilles de Lin (Lathyrus linifolius),...

Toutes les strates sont représentées et la présence de bois
mort est intéressante pour le cortége d’espéces xylophages.
Le Pin de Salzmann est a rechercher.

Jardins ornementaux
De nombreuses espéces ornementales y ont été plantées.
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Jardins potagers —12.22

Murs des terrasses —J1.31

Sur les murs on observe la Capillaire des murailles (Asplenium
trichomanes), le Lierre (Hedera helix), le Nombril de vénus
(Umbilicus rupestris), la Pariétaire des murs (Parietaria

judaica),...

Batis - J2.1

Bacs et bassins — J5.33




Les habitats remarquables

Voir carte 7 : Habitats, faune et flore remarquable

Les habitats remarquables sont les habitats concernés par la Directive habitats
et/ou les habitats rares en Rhone-Alpes (catégories de rareté EN, VU).

La pinéde a Pins maritimes (G3.72 - 9540) ne serait pas concernée car le site se
trouve hors de son domaine de répartition (a confirmer).

La présence du Pin de Salzmann est a confirmer sur le site. Un habitat
remarquable lui est associé et pourrait y donc étre présent, il s’agit du
Peuplement cévenol méso et supraméditerranéens de Pins de Salzmann sur
silice (G3.53 - 9530%).

Figure 13 : Présentation synthétique des habitats remarquables

Nom simplifié de Code Eunist N2000 Remarques
I’habitat (* habitat prioritaire)
Pelouses pionnieres a Gazons eurosibériens sur Non cartographié
P! E1.11 e 6110 Pelouses rupicoles En bordure des
orpins débris rocheux
terrasses
Pelouses semi-arides a Pelouses medio-européennes Pelouses semi-naturelles Non cartographié
E1.263 N 5 peen 6210 et facies En bordure des
brachypode semi-seches a Brachypodium , .
d’embuissonnement terrasses
. Prairies de fauche de basse Prairies maigres de
Prairies E2.2 et moyenne altitudes 6510 fauche de basse altitude
Landes a Callune F4.2 Landes séches 4030 Landes séches
Foréts riveraines G1.1/2 Foréts riveraines 91E0 Foréts alluviales

EN En danger

LC Préoccupation mineure

VU Vulnérable

DD Données insuffisantes

NT

Quasi menacé -

Non menacé

Bilan des enjeux sur les habitats

Du point de vue des végétations (habitats), les enjeux sont hébergés a la fois au
sein des milieux ouverts (pelouses seches, prairies et landes), parfois sur de
trés petites surfaces et au sein des boisements (cordon de forét alluviale situé
en bordure du ruisseau).

L’amélioration des connaissances sur les boisements permettrait de caractériser
plus précisément la chénaie et la pinéde.

1 En grisé : habitats non dominants, observé en mélange avec un autre habitat



e Flore

Voir annexe 2 : Listes floristiques

Les données floristiques sont issues :
e des données récoltées par Cédric PERRAUDEAU et Thierry THEVENIN
(association Vieilles Racines et Jeunes Pousses) en mai 2017,
e des compléments transmis par Louisa JONES,
e de prospections complémentaires réalisées en 2020.

Le site de Rousselonge héberge un mélange d’espéces spontanées et d’espéces
plantées, souvent sans limite spatiale claire, ce qui illustre le « flou » dont parle
souvent Louisa en évoquant le jardin. Pour autant, les données floristiques ont
été divisées en 2 tableaux, I'un pour les espéces spontanées et I'autre pour les
especes plantées. Le choix étant parfois difficile entre les 2 listes, notamment
pour certaines espéeces plantées qui sont aussi des especes que l'on peut
rencontrer en Ardéche (autochtones) : le Buis, le Ciste blanc,...

Sont ainsi répertoriées 214 especes végétales spontanées et 108 espéeces ou
variétés plantées. Cette liste est bien sar incompléte !

Par ailleurs, aucun inventaire n'a été réalisé sur les champignons, mousses,
lichens,...

Ceanothus thyrsiflorus
(PIERRON V. 06/05/2020 a Rousselonge)

Ciste blanc Cistus albidus, espéce indigéne,
mais ici plantée dans un massif
(PIERRON V.06/05/2020 a Rousselonge)

2 ) NG e |



Flore remarquable

Voir carte 7 : Habitats, faune et flore remarquable

Voir annexe 2 : Listes floristiques

Deux taxons sont considérés comme remarquables (espéces protégées et/ou
menaceées). Seules les espéces spontanées sont prises en compte ici.

Figure 14 : Présentation synthétique des taxons remarquables

UICN Date
Nom scientifique Nom vernaculaire ré IS::(tal;E[Zires FlrJ;?c\:le Rhéne- derniére
9 Alpes | observation
Orchis provincialis Orchis de Provence Pro'gectlon LC LC 06/04/2020
nationale
Ranunculus parviflorus ;T:l:\r(;ncule a petites LC EN 06/04/2020
EN En danger LC | Préoccupation mineure
VU | Vulnérable g Données insuffisantes
NT | Quasi menacé - | Non menacé

Autre espéce intéressante sans étre
remarquable: le Sérapias langue
(Serapias lingua), qui a le statut NT en
Rhéne-Alpes

I a été note le 15/05/2017
(PERRAUDEAU C. & THEVENIN T.
(VRJP) dans la pinede, mais n’a pas été
revu en 2020.

On trouve cette espéce habituellement
dans les pelouses maigres, les prairies
humides a marécageuses et les bois
clairs.

S B

Sérapias langue (Photo FILOCHE
S. - Source https://inpn.mnhn.fr)
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Description botanique : Plante
vivace glabre, a tubercules
ovoides entiers et a tiges de 15
a 30 cm de hauteur. Feuilles
oblongues-lancéolées, tachées
de violet. Inflorescence lache
composée de fleurs d'un jaune
pale, assez grandes. Labelle
d'un jaune plus vif au centre
avec des taches rouges, avec
un éperon long, treés arqué, et
dirigé vers le haut ; tépales
latéraux étalés a dressés, les
autres tépales réunis en
casque.

Floraison : Mars-mai

Ecologie : Principalement a
I'étage collinéen mais monte
jusqu'a I'étage montagnard. Sur
des substrats frais a
moyennement secs, neutres a
acides. Pelouses, ourlets, bois
clairs (chénaies pubescentes,
pinedes, chénaies-charmaies),
garrigues ouvertes ; parfois sur
des talus.

Répartition :

Orchis de Provence a Rousselonge
(06/04/2020 - PIERRON V.)

e France : Surtout fréquent en région méditerranéenne (hormis en plaine)
et dans la vallée du Rhéne, il remonte jusqu'au sud du Jura ; rare en
Auvergne (Haute-Loire) et dans l'ouest du Massif central (Correze, Lot).

¢ Rhdne-Alpes : Présent surtout dans I'Ardéche (des Cévennes a la vallée
du Rhéne) et dans la Dréme (Diois, Haut-Roubion, Tlot granitique de Tain,
Royans, Tricastin) ; quelques populations en lIsére (Bas-Dauphiné,
Grésivaudan) et dans le Rhone (costiéres rhédaniennes, Mont-d'Or).
Une localité dans le sud-est de I'Ain.

Figure 15 : Répartition de I'Orchis de Provence en Auvergne-Rhone-Alpes

5 ;g !“lf 180 km

Sur le site de Rousselonge : Une station de plusieurs dizaines d’individus

située a proximité des habitations.

2sources : Pole d’information Flore Habitat — observatoire de la biodiversité en Rhéne-Alpes

(https://pifh.fr)
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Description botanique :
Plante
rameuses et velues de 10 a 40
de hauteur. Feuilles
mollement velues, jaunatres,
orbiculaires en coeur, a 3 a 5

cm

lobes fortement dentés.
Pédoncules gréles, courts,
lisses. Fleurs petites, d'un

jaune pale, a réceptacle glabre,
a 5 sépales réfléchis et a 5 (ou
plus) pétales jaunes égalant le
calice. Akénes peu nombreux,
réunis en tétes, assez grands,
étroitement bordés, a faces
couvertes de petits tubercules
salllants, & bec recourbé, trois
fois plus court que l'akéne.

Floraison : Avril-juin
Ecologie : Sur des substrats

humides & temporairement
humides, neutres a basiques.

annuelle a tiges

N

Ourlets et friches rudérales
annuelles, mares temporaires.
Indiqué également en bordure
de chemin, sur des Vvires
rocheuses et dalles de gres.

Répartition :
France : Principalement dans les secteurs sédimentaires de la moitié
occidentale du pays et du pourtour méditerranéen. Quasiment absent

ailleurs. A basse altitude.

Renoncule a petites fleurs a Rousselonge

(06/04/2020 - PIERRON V.)

Rhdéne-Alpes : Quelgues mentions actuelles dans I'Est lyonnais (Saint-
Priest et Genas) et des données dans le sud de I'Ardéche (Cévennes,

Bas-Vivarais).

Figure 16 : Répartition de la Renoncule a petites ~ Cette espéce se situe ici en
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fleurs en Auvergne-Rhoéne-Alpes
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limite d’aire septentrionale
et orientale. Comme dans
les autres régions en marge
de son aire, elle est en trés
forte régression en Rhéne-
Alpes.

Sur le site de Rousselonge : Une station répertoriée sur le site.

3Sources : Pdle d’information Flore Habitat — observatoire de la biodiversité en Rhéne-Alpes
(https://pifh.fr)



Espeéece exotigue envahissante (ou especes invasives)

Conformément aux définitions de I'UICN, de la Convention sur la diversité
biologique, du Parlement européen et du Conseil de I'Europe, une espéce
exotique envahissante est une espéce introduite par 'lhomme en dehors de son
aire de répartition naturelle (volontairement ou fortuitement) et dont 'implantation
et la propagation menacent les écosystemes, les habitats ou les espéces
indigénes avec des conséquences écologiques et/ou économiques et/ou
sanitaires négatives.

Les especes introduites n’induisent pas toutes des conséquences négatives au
sein des écosystémes dans lesquelles elles s’installent. Seule une partie d’entre-
elles est a l'origine d'impacts négatifs, directs ou indirects, observés a différents
niveaux. Elles peuvent causer des impacts écologiques en affectant la
composition spécifique et le fonctionnement des écosystémes d’accueil,
engendrer des conséquences socio-économiques en perturbant certaines
activités économiques (agriculture, foresterie, etc.), et affecter la santé humaine.

Les espéces exotiqgues envahissantes se rencontrent dans tous les groupes
taxonomiques : virus, champignons, algues, plantes vasculaires, invertébrés,
reptiles, amphibiens, oiseaux, poissons, mammiféres, etc.

A noter également que ce n’est que lorsqu’une espéce introduite dans la nature
rencontre des conditions favorables a son implantation, qu’elle se naturalise
(c’est-a-dire qu’elle peut se reproduire de maniére autonome sans intervention
humaine) et qu’elle prolifére tout en étendant son aire de distribution, gqu’elle peut
devenir invasive. Il faut rappeler que c’est également un abus de langage de dire
qu’une « espéce » est invasive. En effet, il s’agit d’'individus d’'une espéce ou des
populations d’'une espéce qui développent un caractére invasif sur un territoire
donné. Ce n’est pas I'espéce dans son ensemble.

A la suite des relevés de terrain et au regard des inventaires déja réalisés sur le
site concernant les végétaux, quelques especes exotiques envahissantes ont pu
étre notées.

Figure 17 : Les espéces de plantes invasives

Les catégories d’« invasibilité » sont issues du Pdle d’information Flore Habitat —
observatoire de la biodiversité en Rhdne-Alpes (https://pifh.fr).

S . Invasibilité des taxons exotiques Menace sur
Nom scientifique Nom commun Observations trés . potentiellement .
envahissant NS envahissant le site
Acacia dealbata Mimosa argenté 2020 X
Ailanthus altissima Allante ou Faux 14/05/2017 X
vernis du Japon
Ambrosia artemisiifolia | Ambroisie 19/08/2020 X
Bud_dl_gja sp. (Buddleja Buddleja} = Arbre 2020 X potentiellement
davidii ?) aux papillons envahissant
Cercis siliquastrum Arbre de Judée 06/04/2020 X
Vergerette a
Erigeron floribundus fleurs 14/05/2017 X
nombreuses
Erigeron karvinskianus | Vergerette de 14/05/2017 et X
(= E. mucronatus) Karvinski 2020
- . Robinier faux- 14/05/2017 et i
Robinia pseudoacacia acacia 06/04/2020 X p?ﬁ::;iir:;m
Rhus typhina Sumac hérissé 2020 X
Verbena bonariensis Verveine 2020 X




Dominant ou co-dominant dans les milieux naturels ou semi-
naturels, ayant un impact direct fort sur la composition, la
structure et le fonctionnement des écosystemes

Taxon exotique tres
envahissant

Se propageant uniquement dans les milieux régulierement

Taxon exotique envahissant perturbés par les activités humaines (bords de route, cultures,
paturages...) avec une densité plus ou moins forte

Taxon exotique Pouvant régénérer localement (naturalisé) mais dont I'ampleur

potentiellement envahissant de la propagation n'est pas connue ou reste encore limitée

Beaucoup d’espéces invasives ou 3 i
potentiellement invasives sont
notées. Mais seules certaines
présentent une menace sur le
site, s’ils continuent de progresser
rapidement et viennent
déséquilibrer les écosystémes
d’accueil.

Il s’agit principalement de I'Ailante
et du Mimosa, et potentiellement
le Buddleja et le Robinier.

Ailante sur les terrasses de Rousselonge
(RAYMOND V.)

Il est difficile & ce stade du diagnostic d’extrapoler I'invasion de ces espéces car
plusieurs conditions environnementales ou intrinséques a « lI'espéce » doivent
étre réunies pour favoriser son invasion.

Avec le temps, un équilibre peut s'opérer entre ces espéces et leurs nouveaux
milieux de vie mais parfois ces nouveaux équilibres se font au détriment du
maintien de la biodiversité native. Une vigilance accrue sur le devenir de ces
especes et I'équilibre des écosystémes en place est donc a assurer.

Bilan des enjeux sur la flore

Du point de vue du compartiment floristique, le site de Rousselonge est
trées diversifié, avec un mélange d’espéces indigénes et d’espéces
ornementales ou cultivées introduites.

Au sein des especes indigénes, quelques especes remarquables ont été
observées, sur des stations de taille réduite. Toutes ces especes sont liées
aux milieux ouverts (pelouses et prairies), méme si sur le site le Sérapias a été
observé dans la pinéde et la Renoncule a petite fleurs en bordure d’un massif
ornemental, ce ne sont pas leurs milieux de prédilection.

Il est intéressant de souligner également que ces especes apprécient/tolérent la
fraicheur (Orchis de Provence, Sérapias), voire sont liées aux substrats
partiellement humides & humides (Renoncule & petites fleurs).

Enfin, certaines espéces invasives présentent une menace. Elles sont a
surveiller et des actions sont a mener pour les limiter.
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e Faune

Voir annexe 3 : Listes faunistiques
Voir carte 6 : Points de suivi odonates et amphibiens
Voir carte 7 : Habitats, faune et flore remarquable

Les observations sont issues de prospections ciblées sur quelques groupes
(écrevisses, amphibiens, libellules). Il n’y a pas eu d’inventaires spécifiques pour
les autres groupes, mais des observations aléatoires. La pose d’un pieége photo
au niveau du ruisseau pendant 2 semaines au printemps 2020 a également
apporté quelques données supplémentaires.

t 2 données d’observation sont issues

de la base de données de la LPO
AGIR pour iz, fauneardéche (www.faune-
ngENEHSITE i ardéche.org), dans le cadre de la

convention d’échange de données
LPO/CENRA, signée en septembre
2015.

Mammiféres

Il N’y a pas eu d’inventaire spécifique mais la pose d’un piége photo a permis
d’observer les 4 espéces : blaireau, chevreuil, renard, et sanglier. Pas d’espéce
remarquable identifiée.

Aucun inventaire des chauves-souris n'a été réalisé a ce jour. La diversité des
milieux naturels et des batis sont autant de gites et de zones de chasse
importants pour ces especes.

Oiseaux

Il n’y a pas eu d’inventaire spécifique, 21 espéces ont été notées, principalement
forestiéres ou de jardins. Pas d’espéce remarquable identifiée.

Amphibiens

Des inventaires sommaires ont été réalisés a vue et a I'épuisette au mois d’avril
et juillet. 5 espéces ont été répertoriées : la Grenouille verte, la Salamandre
tachetée, le Triton palmé, I'Alyte accoucheur, le Crapaud commun ou épineux
(tétards). Il est a noter que 2 autres especes étaient potentiellement attendues:
la rainette méridionale et le pélodyte ponctué. Pas d’espéce remarquable
identifiée.

‘Grenouille verte (06/05/2020) Larve de Salarﬁandre tachetée
(GEORGET M.)


http://www.faune-ardèche.org/
http://www.faune-ardèche.org/

Figure 18 : Les observations d’amphibiens sur les bassins de Rousselonge et le

ruisseau
Bassin Bassin du Grand Petit bac Bassin Ba;zlns Bassin
Nom usuel des bac du du du marier i des Ruisseau
. potager mdarier
joncs potager potager est ouest bambous
X X
(tétards X X (tétards X X
+ (tétards+ | (adultes | +Adulte | (adultes | (adultes X
Grenouille verte adultes) | adultes) ) s) ) ) (adultes)
X
Alyte accoucheur (tétards)
X
Crapaud commun (tétards)
X
(larves
X + X(larves
Triton palmé (larves) | adultes) )
Salamandre X X X X X X X
tachetée (larves) (larves) | (larves) | (larves) | (larves) | (larves) (larves)
Reptiles

Il N’y a pas eu dinventaire spécifique, 1 espéce a été notée : le lézard des
murailles. Pas d’espéce remarquable identifiée.
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Poissons

Il N’y a pas eu d’inventaire spécifique, 1 espéce a été notée : le poisson rouge
(introduite). Pas d’espece remarquable identifiée.

Crustacés

Des inventaires ciblés ont été réalisés. 1 espéce a été répertoriée, c’est une
espéece remarquable : I'écrevisse a pattes blanches.

Lors d'un précédent repérage, la photographie d’'une écrevisse morte avait
permis d’identifier formellement I'écrevisse a pattes blanches. Aussi, la visite du
24/07/20 avait pour objectif de confirmer la présence d’une population et la
caractériser en procédant a un comptage nocturne sur 'ensemble du linéaire en
eau. Une désinfection du matériel a été préalablement réalisée. Il s’agit d’'une
espece principalement active la nuit.

Figure 19 : Les espéces de crustacés remarquables

Nom vernaculaire

Nom latin

Statut de protection

Rareté (LRN)

Observation

Ecrevisses a pattes

Austropotamobius| Protection nationale

24/07/2020

blanches pallipes vu (GEORGET M. et RAYMOND V.)
g"g_‘, ® e
PR, Bada |
#;’ o o T
%~ S

ey
e

Ecrevisses a pattes blanches, ruisseau de
Rousselonge (24/07/2020, M.GEORGET)

Ecologie :

L’écrevisse a pattes blanches est lucifuge : elle craint la lumiére directe du soleil.
Son activité est donc essentiellement nocturne et crépusculaire. En dehors de
cette période d’activité, I'écrevisse reste dans sa cache qui est généralement
aménagée sous une pierre, dans les racines immergées ou les litieres.

L’écrevisse a pattes blanches n’est pas active toute I'année. Elle ne s’alimente
pratiquement pas (et donc ne sort pas) de tout I'hiver. Lorsque I'eau se réchauffe
au printemps, l'activité reprend doucement. Les femelles font des réserves pour
pouvoir materner les jeunes alors que les méales mangent pour pouvoir grossir.
Aprés I'émancipation des juvéniles, il y a un pic d’activité des femelles qui doivent
manger pour grossir avant les accouplements. Le régime alimentaire des
écrevisses a pattes blanches est assez opportuniste. Elles consomment des
débris végétaux, des insectes et des poissons morts, des invertébrés aquatiques
et terrestres. Ce sont les éboueurs de nos cours d'eau, elles contribuent
grandement a I'équilibre du milieu.

Comme tous les Astacidés, I'écrevisse a pattes blanches a un cycle biologique
rigoureusement calé sur le rythme des saisons. Les accouplements ont lieu au
début de 'automne (entre fin septembre et fin octobre) lorsque la température de
I'eau et la photopériode baissent. L'incubation dure environ 6 a 9 mois pour une
éclosion des petites écrevisses a partir de mi-mai et une croissance jusqu’en fin
septembre.



Les exigences de I'espéce sont élevées pour ce qui concerne la qualité physico-
chimique des eaux et son optimum correspond aux « eaux a truites ». Elle a en
effet besoin d’une eau claire, peu profonde, d’'une excellente qualité, trés bien
oxygénée, neutre a alcaline. Elle a également besoin d’une température de I'eau
relativement constante pour sa croissance (15-18°C), qui ne doit dépasser
gu’exceptionnellement 21°C en été (c’est une espece dite « sténotherme »). Elle
apprécie les milieux riches en abris variés la protégeant du courant ou des
prédateurs (fonds caillouteux, graveleux ou pourvus de blocs sous lesquels elle
se dissimule au cours de la journée, sous-berges avec racines, chevelu racinaire
et cavités, herbiers aquatiques ou bois morts). Il lui arrive également d’utiliser ou
de creuser un terrier dans les berges meubles en hiver.

Répartition :
e Espece européenne principalement présente en Europe de I'Ouest.

Elle est inscrite sur la liste des espéces protégées sur le territoire national en
vertu des articles L411-1 et 2 du Code de Environnement. Elle est concernée par
l'arrété du 21/07/1983 relatif a la protection des Ecrevisses autochtones.

Au niveau national, elle est classée vulnérable sur la liste rouge des crustacés
d’eau douce, puis au niveau mondial, elle est classée espéce en danger par
'lUCN (International Union for Conservation of Nature), depuis 2010.

Elle figure en annexe Il et Vde la Directive Habitats (CEE92/43), son état de
conservation est jugé défavorable mauvais. Enfin, elle figure en annexe Il de la
Convention de Berne.

Sur le site de Rousselonge :

Les écrevisses sont présentes sur 200 m. Seuls les 30 derniers métres aval n’ont
pas fait I'objet d’observations. Sur les 200 métres linéaires, ce sont 254
écrevisses comptabilisées par une personne, soit prés d'1.3 écrevisses par métre
linéaire ou 127 individus/ 100 m linéaire. Une densité est considérée forte au-
dela de 50 individus/ 100 ml.

L’ensemble des classes de taille ont pu étre observé avec des juvéniles de
'année ne dépassant pas le cm et des individus d’environ 10 cm et une majorité
avec une taille comprise entre 3 et 7 cm.

Le ruisseau de Rousselonge présente une population d’écrevisses a pattes
blanches remarquable en raison de la configuration du ruisseau et de la
densité de cette population. Cette population représente un enjeu important
pour le domaine de Rousselonge et plus largement pour le bassin du
Salindres.

Elle est intéressante pour diverses raisons :

e Sa position en téte de bassin : population source

e Sa forte densité mais sur un linéaire trés réduit la rendant de fait
vulnérable

e Son isolement qui la protége d’'une contamination par 'aphanomycose
(peste de I'écrevisse) au cas ou des écrevisses américaines porteuses
saines rentreraient en contact avec les écrevisses a pattes blanches du
bassin du Salindres.

Les principales menaces sont :

e L’introduction d’espéces d’écrevisses invasives qui vont exercer une
compétition directe par prédation et occupation de I'habitat, puis qui
peuvent transmettre la peste de I'écrevisse (Aphanomycose) dont elles
sont porteuses saines. Cette contamination par les spores de ce
champignon peut se faire a distance par l'intermédiaire de I'eau, ou tout
matériel ou animal pouvant transporter ces spores (chaussures d’eau,
bottes, sangliers...)

e La détérioration de son habitat et de la qualité de I'eau.



Libellules

Des inventaires ciblés ont été réalisés le 23/05 et le 06/06. Au total, 6 espéces
ont été répertoriées. Pas d’espéce remarquable identifiée.

Figure 20 : Les observations de libellules sur les bassins de Rousselonge et le
ruisseau et leur niveau d’autochtonie

Nom

Bassin
des joncs

Bassin du
potager

Grand bac
du potager

Petit bac
du potager

Bassins
du marier

Bassin
des
bambous

Ruisseau

Caloptéryx vierge
(Calopteryx virgo)

Agrion jouvencelle
(Coenagrion puella)

Probable

Probable

Cordulégastre annelé
(Cordulegaster boltonii)

Probable

Libellule déprimée
(Libellula depressa)

Libellule quadrimaculée
(Libellula guadrimaculata)

Certaine

Petite nymphe au corps de
feu (Pyrrhosoma nymphula)

Certaine

Possible

Certaine

Larves d’Aeschna

Certaine

Niveaux d’autochtonie (connaissance sur la

reproduction des espéeces) :

- Autochtonie certaine : exuvie (peau

laissé lors de la métamorphose)
identifiée

- Autochtonie

accouplements observés

- Autochtonie

observées ou présence de plusieurs

males et femelles

- Autochtonie

observation seule

Papillons

probable :

possible :

douteuse

pontes

X):

Couple de Peties nymphes a corps de feu
avec femelle en train de pondre (06/05/2020)

Il N’y a pas eu d’inventaire spécifique, 14 espéces des papillons de jour ont été
notées et 3 especes de papillons de nuit. Une espece remarquable identifiée : la

Diane.

Figure 21 : Les papillons remarquables

Nom vernaculaire Nom latin Statut de protection| Rareté (LRR)* Observation
Zerynthia polyxena Diane (La) Protege au niveau LC 06/04/2020
national

Période de vol : mi-mars a avril, voire début mai en une génération

Ecologie:

Prairies, pelouses, landes ouvertes, avec une préférence pour les endroits un

peu humides.

4Liste rouge des papillons diurnes de Rhone-Alpes (2018)




Les plantes hotes des chenilles sont des aristoloches et principalement
I'Aristoloche a feuilles rondes (Aristolochia rotunda). La Chrysalide hiverne
attachée a une tige ou une pierre.

La Diane (05/05/2015 sur la plaine d’Aubenas) Aristoloche a feuilles rondes
(01/05/2006 St Gineys en Coiron)

Répartition :
¢ Mondiale : Méditerranéo-asiatique
e France : L'aire de répartition de la Diane se rencontre en France sur le
pourtour méditerranéen de I'Aude aux Alpes-Maritimes. L'Aveyron
constitue sa limite nord-ouest de répartition.
Flgure 22 : Répartition de la Diane en France (ONEM données 2009 a 2011)

==~
i

Sur le site de Rousselonge : Plusieurs individus (environ 5) ont été observés.

Bilan des enjeux sur la faune

Deux espéces faunistiques a enjeu ont été notées.
- La présence d’'une population importante d’Ecrevisse a pattes
blanches dans le ruisseau constitue un enjeu fort pour le site.
- Par ailleurs la Diane, papillon présent dans les milieux ouverts un
peu humides ainsi que sa plante-héte (I'Aristoloche a feuille rondes) est
également intéressante.

Les prospections concernant la faune sont trés parcellaires. Une
amélioration des connaissances pourrait révéler des espéces intéressantes,
notamment en ce qui concerne les chauves-souris, les coléoptéres
xylophages, les insectes pollinisateurs...
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e Place du site dans un ensemble de sites
naturels

Le bassin du Salindres serait connu comme un bastion important pour la
conservation de I'écrevisse a pattes blanches. Toutefois, a ce jour, sa présence
est connue par 'EPTB Ardéche que sur le ruisseau des embrussiers, affluent rive
gauche qui conflue avec la riviere du Salindres a pres de 4km plus en aval.
Leruisseau de Rousselonge, de par la belle population d’écrevisse a pattes
blanches découverte, est donc un cours d’eau important pour cette espéce
au sein de cette entité.

Aussi, le ruisseau de Rousselonge, en eau sur la partie du domaine,
présente une multitude de micro-habitats aquatiques, et une ripisylve, bien que
peu étendue, avec présence de laulne glutineux, ce qui lui confére des
similitudes avec d’autres vallons, comme la Sure, reconnus pour leurs intéréts
écologiques.

Le travail d’enrichissement du domaine par de multiples variétés de flore, ainsi
que les bassins en eau, les espaces jardinés, les prairies fauchées et I'espace
forestier en cours de maturation sur le domaine s’inscrit pleinement dans un
paysage de fortes continuités écologiques, et conférent au site un fort enjeu de
diversité dans le paysage global.

e Patrimoine géologique

e Synthese des connaissances naturalistes

Figure 23 : Bilan des connaissances

Nombre d’espéces
(ou habitats)

Niveau des
connaissances

Pression d'échantillonnage

Papillons de jour

Observations aléatoires

Papillons de nuit

Orthopteres

Coléopteres

Autres insectes

observées *

Habitats 19 2 Cartographie
Végétaux Spontanés : 214 . "y
sugérieurs IpDIantés : 108 3 Prospections ciblées
Végétaux inférieurs 0 Observations aléatoires
Mammiféres 1 Piége vidéo (2 semaines)
Oiseaux 1
Reptiles 1
Amphibiens 2 Prospections ciblées
Poissons 1
Crustacés 3 Prospections ciblées
Mollusques 0
Libellules 2 Prospections ciblées

1

0

0

0

0

0

Autres invertébrés

= N
olu|r|r|w|Rlo|r|r|r|lorRso

* niveau des connaissances allant de 0 (aucune connaissance) a 3 (bonne

connaissance)




e Bilan des enjeux habitats / faune / flore

Figure 24 : Bilan des enjeux

Vergers et
oliveraies

Habitats Faune Nive_au
Flore remarquable d’enjeu
remarquables | remarquable biologique®

Commentaire

Jardins
ornementaux et
potager

Renoncule a petites fleurs *

Bati

Intérét potentiel pour les
chauves-souris

by

Au vu des connaissances actuelles, la présence de I'Ecrevisse a pattes

blanches dans le ruisseau constitue I’enjeu biologique majeur du site.

Les autres enjeux concernent principalement les milieux ouverts et les
boisements (rivulaires, chénaies, pinédes). Concernant les milieux ouverts, il
est intéressant de souligner que parmi les especes remarquables, la plupart sont

liées ou tolerent une certaine humidité.

L’amélioration des connaissances naturalistes du site permettrait d’affiner

et de compléter cette analyse des enjeux écologiques.

5 * moyen ** assez fort *** fort **** trés fort
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Carte 7 : Habitats, flore et faune remarquables

Domaine de Rousselonge (Payzac, 07)
Carte : Habitats, flore et faune remarquables
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IV - L’eau

e Le réseau hydrographigue et les sources

Le ruisseau de Rousselonge

Description

Au fond du talweg bordant les parcelles du domaine sur 210 m s’écoule le
ruisseau de Rousselonge, affluent du Salindres qui se jette dans le Chassezac.
Celui-ci est alimenté par les apports des versants lors d’épisodes de pluie puis
par diverses sources se localisant presque en majorité sur le versant nord (rive
droite du ruisseau). Certaines de ces sources sont pérennes. Ce ruisseau
présente la particularité d’étre en eau de maniére permanente sur environ 250 m
linéaire, et sur to

Sur sa partie amont, il se met en eau au niveau d’une vasque juste en dessous
d’'un mur en pierres. Il semblerait que cela corresponde a peu prés a la limite
amont du domaine. Environ 20 m en aval on peut observer un autre mur en
pierres d’environ 1,5m.

Il s’écoule par la suite sur environ 230 m linéaire jusqu’a un autre seuil ou il se
perd a son pied. Le ruisseau de Rousselonge est ensuite a sec.

Le débit lors de la visite du 24/07/20 était trés faible, de 'ordre du L/S avec des
variations selon les apports du versant mais aussi des pertes.

La largeur du lit mouillé est variable, de I'ordre de 0.5 m a 2 m en moyenne avec
quelques vasques d’eau. La profondeur varie de quelques centimétres a environ
80 cm pour la vasque d’eau la plus profonde. En de rares endroits, le ruisseau
se divise en quelques bras.

Le lit présente un substrat sableux a graveleux parsemé de cailloux avec des
densités variables, ainsi qu’'une importante litiere par endroits. Ce ruisseau est
bordé d’une ripisylve continue apportant un ombrage permanent et avec des
berges offrant des abris et des habitats diversifiés, notamment avec le chevelu
racinaire.

Il est a noter également que le lit du cours d’eau en sa partie aval est bordé de
murs en pierres.

Lors de la visite du 24/07/20, la température de I'eau était de 15,4 ° avec un pH
de 8 et une conductivité de 310 uS.



Une mesure a également été effectuée sur une source : I'eau était a 12°C, le pH
a 7,4 et la conductivité était de 250 uS.

Les sources et bassins

Neuf sources ou bassins sont identifiés sur le site, leur appellation, indiquée par
Louisa est la suivante :

- le bassin des joncs

- le bassin enterré du potager

- le bassin du potager

- le petit bac du potager

- le grand bac du potager

- le bassin du mdrier est

- les bassins du mdrier ouest

- le bassin des bambous

Le bassin des joncs:
Tout en longueur le long d’un muret, il était a I'origine alimenté par une source
jusqu'a effondrement du muret. En effet, depuis la réfection de celui-ci,
I'alimentation est tres faible, et ce bassin ne présente plus d’eau libre mais reste
humide. Massette et salicaire sont les plantes principales qui le caractérisent.

Le bassin enterré du potager:

Il se trouve au droit d’'une source qui alimente un bassin magonné et
enterré de 18mz2 (5,4*3,4) sur une profondeur de 1,7m, soit environ 27
m3. La source contigiie dont le alimente ce bassin magonné dont le
trop-plein est relié au bassin du potager.

Il s’agit vraisemblablement de la source la plus importante car c’est sur
celle-ci que Bernard et Louisa ont édifié le systéme d’irrigation du
domaine. En effet, un dispositif de pompage est présent pour alimenter
le grand réservoir de 60 m3.

Le bassin du potager:
Il s’agit en réalité de plusieurs bassins s'étendant en longueur entre un % il :
mur de pierres séches avec des arches vo(tées par endroits et le

potager.

Comme expliqué précédemment, le bassin principal réceptionne le trop-plein du
bassin enterré. Toutefois, il est également alimenté par au moins une source
formant une cavité.

Cet ensemble est trés végétalisé et présente une profondeur d'environ 80 cm
avec prés de 30 cm de dépdts vaseux. Nénuphars, lentilles et salicaires
foisonnent, laissant peu d’eaux libres. Grenouilles vertes et larves de salamandre

ont été observées. Il est a noter que dans les années 70, ce bassin
abritait des écrevisses a pattes blanches.

Le petit bac du potager:

Il s’agit d’un lavoir bétonné de petite dimension d’environ 1m de long
sur 70 cm et d’'une profondeur d’environ 80 cm qui alimenté par le
bassin du potager.

Le grand bac du potager:




De dimensions plus importantes, ce bassin magonné d’environ 2, 5 m sur 1 avec
une profondeur d’environ 80 cm est alimenté par le bassin du potager.
Contrairement aux autres bassins, les eaux sont en partie libres, probablement
due a la présence de poissons rouges.

Le bassin du mdrier est:

Il s’agit d’'un bassin étroit le long d’'un muret de faible profondeur alimenté par
une source. Le niveau d’eau et les apports en eau apparaissent faibles et
inconstants. Il est trés végétalisé et atterrit.

Les bassins du mdrier ouest:

Il s'agit de 2 bassins contigus de faibles profondeurs, étroits, le long
d'un muret, alimentés par sources mais avec particularité de présenter
un niveau d'eau différent. En juillet, le premier bassin présentait une
hauteur d’eau d'environ 40 cm alors que le second bassin une hauteur
de 15cm. Toutefois, dans ce dernier le niveau était plus haut que le
premier bassin. La végétation est différente d’un bassin a l'autre, ils
sont toutefois tous les deux trés végétalisés et comblés.

Le bassin des bambous:

Il s’agit du bassin le plus éloigné et bordant également un muret. Il est
alimenté par une source qui sort d'une cavité. Il est fortement
végétalisé et atterrit sur une partie, sa profondeur est relativement
faible.




Le tableau suivant synthétise leurs caractéristiques, usages, et principales
especes observées:
Espéces .
) . . . ) Especes
i Permanence Alimentation i végétales les | Recouvrement | Atterrisseme L Condu .
Appellation Sortie eau .. amphibiens . T pH Usages
eau eau plus vegetation nt . ctivite
observées
abondantes
Trés temporaire
depuis
) Massette,
i . effondrement du . . Evaporation, L. .
Bassin des joncs Source a |'origine . . salicaire, Fort sans objet 0 * * * Absence
mur et infiltration th
menthe
réhabilitation de
celui-ci
Alimentation
bassins du
otager, pompe
) patager, pomp Potager et
Bassin source . en place pour i )
, oui Source i Absence Absence non 0 123 11,6 7,6 |alimentation
enterrée remplissage . i
, X réservoir
réservoir en
haut du
domaine
S du bassi Nénuph
i ouree u] assin Grand bac enupnar, salamandre,
Bassins du ) enterrée + Lythrum .
oui potager, S Fort moyen grenouille 148 15,7 71 Potager
potager seconde source , . salicaria,
. évaporation verte
(cavité)? Lemna
i . ) salamandre,
Petit bac du . bassins du Présence trop . . .
oui R lentilles Fort sans objet grenouille * * * Potager?
potager potager plein
verte
Poissons
rouges
(carassins
Evaporation, plante dorés)
Grand bac du ) bassins du i P ' | herbacée en i i Y
oui présence trop Faible sans objet grenouille 156 17 8,1 Potager?
potager potager . bordure , eau
plein i verte,
libre
salamandre,
crapaud
commun
salamandre,
Bassin du murier variation . lentilles, grenouille
h source Evaporation i Fort fort i 135 15 75 Absence
est constatée plantain d'eau verte, triton
palmé
variation i lentilles, salamandre
, source Evapaoration . Fort fort o 89 15,7 6,9 Absence
Bassins du murier constatee plantain d'eau grenouille
ouest . verte, triton
variation . algues vertes
, source Evaporation Fort fort palmé 84 16 7 Absence
constatée & brunes
alyte
Bassin des } i lentilles, accoucheur,
oui source Evaparation L. Fort fort . , 270 14 7,3 Absence
bambous salicaire triton palmé,
salamandre
Ces bassins sont d’'un grand intérét a plusieurs titres : patrimonial,

ressource en eau, biodiversité, production potagére mais aussi paysager
et esthétique. Toutefois, la majorité d’entre eux n’ont pas été entretenus
depuis longtemps et certains présentent des atterrissements marqués
diminuant leur potentiel d’accueil pour les espéces aquatiques ainsi que
leur usage. Aussi, leur entretien échelonné dans le temps s’avére
nécessaire.




e Le systéme d’irrigation et la gestion de I'eau

Mise en place et fonctionnement ini

tial

Qui dit vergers, potagers, nécessite de réfléchir 'approvisionnement en eau et
son acheminement. Bernard a mis en ceuvre un important systéme d’irrigation
qui permettait 'arrosage de la partie supérieure de la colline, soit des habitations
jusqu’au niveau de la tonnelle des kiwis et qui permettait aussi initialement
I'alimentation de la maison d’habitation et de la piscine.
Pour ce faire, il s’est basé sur les éléments existants : les sources, les limites de
propriété prenant la forme de fossé d’évacuation des eaux dont I'un passe entre
les deux batiments d’habitation, une citerne d’environ 20m3 dans le grand
batiment servant de résidence et alimentée par les eaux de pluie.
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Fossé servant de délimitation et vue intérieure de la citerne de la Résidence.

Sur ce

tte base, Bernard a réalisé :

Un bassin enterré sur la source principale proche du potager équipé
d’'une pompe de relevage et desservant a la fois, le réservoir de 60 m3
ainsi que la maison d’habitation de 1984 a 1991 avant que celle-ci ne
soit raccordée au réseau en 1991 a [linitiative des 3 propriétaires
concernés : Frangoise Duclus, Christian Jamain, puis Louisa et Bernard

Jones.

Source, bassin enterré et pompe de relevage

Un réservoir maconné de 60m3 en haut du domaine qui se remplit par la
source du bassin enterré dont les tuyaux d’amené et de sortie
empruntent ou suivent le fossé de limite de propriété. Ce réservoir avait
vocation a irriguer la colline, remplir la piscine et servir de réserve
incendie pour les pompiers si besoin.

Le réservoir a été utilisé jusqu’en 2012. L'utilisation classique était la
suivante : le réservoir était rempli en 3 fois durant I'hiver. Le réservoir
alimentait la piscine et permettait 'irrigation du potager lorsque la citerne

était vide.

Un systeme d’irrigation en partie enterré, complexe, avec quelques
regards et de nombreux vannages, des sorties au niveau du potager
mais également a l'angle de la résidence puis, a divers endroits,
apparaissent dans les faisses des raccords a ce systéeme,
essentiellement sur la colline est (entre résidence, potager et tonnelle a
kiwi).
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in fine l'alimentation de la
maison, de la piscine et de
la colline.
L’eau provenait
essentiellement  de la
source avec le bassin
enterrée et de I'eau de pluie
pour la citerne de la
Résidence.
La colline pouvait étre
irriguée soit par le réservoir
ou par la citerne par un systéme de vannage se
situant a 'angle de la Résidence.

Par la suite, comme précisé, la maison d’habitation de Louisa a été raccordée au
réseau, puis lors de la réfection de la piscine, le systeme d’alimentation a été
modifié et celle-ci n’est plus alimentée par le réservoir mais le réseau d’eau.

Ce systeme d’irrigation a été réalisé progressivement :

- Entre 1977 et 1984, les travaux se sont concentrés sur la
réalisation du bassin enterré, 'aménagement du fossé de
drainage (ponts en pierres) et la pose des premiers tuyaux dans
celui-ci.

- En 1985, Bernard a réalisé le réservoir de 60 m3 en méme temps
que la piscine, le tout, relayé au bassin enterré.

Il n’existe pas de plan de ce systéeme d’irrigation initial et les notes de Louisa dans
son journal de jardin rapportent des fuites non élucidées du réservoir des la
premiére année de mise en service.

Etat des lieux 2020

En début d’année 2020, les constats suivants ont été réalisés :

La pompe permettant d’alimenter le réservoir ne fonctionnait plus
Lorsque celle-ci fonctionnait encore, le réservoir une fois rempli se vidait
en 24h laissant suggérer qu'il n’était plus étanche ou qu’il y avait une
perte, une fuite sur le réseau.

Lors du remplissage du réservoir, la citerne débordait par le trop-plein
suggérant donc une connexion entre les deux sachant qu’il n’y a jamais
eu d’objectif d’alimenter cette citerne par la source du bassin enterré.

Il existait & I'origine un vannage a I'angle de la résidence permettant de
choisir I'alimentation en eau du potager: soit par la citerne soit par le
réservoir. Cette vanne n’existe plus aujourd’hui.

Il'y a une connexion entre le réseau du réservoir et celle de la citerne au
niveau de I'eucalyptus sans que I'on sache précisément comment
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Vannage A :

Ce regard qui dispose d'une alimentation électrique semble avoir 2 réseaux:

le premier, correspondant au tuyau noir, en dessous de I'alimentation électrique
(en orange), qui correspondrait a l'alimentation par la pompe de relevage et
alimenterait donc le réservoir.

Le second correspondrait au réseau d'alimentation et de répartition des eaux du
réservoir avec:

- un vannage en sortie de réservoir suivi d'un filtre,

- un vannage partant vers la gauche et qui aurait alimenté la piscine du temps ou
celle-ci était remplie par ce réservoir.

- un vannage pour la desserte du réseau d'irrigation

Ty, -
i e
f../" {' 1"

Vannage B (Eucalyptus):

On trouve a cet endroit une vanne principale ainsi qu'un vannage pour raccorder
un tuyau, puis une réservation avec vannage permettant un raccord. Selon Jean-
Marc, il n'y a pas d'autre tuyau dessous car la roche-meére est affleurante, ou
passe donc le tuyau reliant la pompe au réservoir?

La particularité est que le vannage (a gauche sur la photo) coulait a cet endroit
lors d’un test. On aurait pu penser gu'il s'agissait de I'eau du réservoir car tuyau
dans la continuité du regard A, mais celui-ci était vide et le constat a été fait que
le niveau de la citerne a par contre baissé durant nos manipulations.



Le vannage B serait donc en connexion avec la citerne sans que I'on sache

comment, ou du moins a quel endroit.

Vannage C : un tuyau de diamétre 30 mm sort de la citerne et longe la résidence
jusqu’a son angle ou il y a un T avec une vanne pour une sortie d'eau et un tuyau
enterré qui partirait en direction du vannage B mais le diametre est différent entre
le vannage C et le vannage B de l'eucalyptus, ce qui n’est pas logique mais ne
rend pas impossible la connexion. Si I'on joue sur I'ouverture de la vanne C il n'y
a aucune fluctuation du débit apparent sur la vanne B quand celle-ci est ouverte
suggérant que I'alimentation s’effectue autrement. Il se trouve qu’ll y a également
un autre tuyau enterré « T1 » qui part de la citerne sans que I'on sache ou il
men

5
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D: Vannage simple qui permet d'arroser le jardin et qui est alimenté par la citerne
sans que I'on sache ou passe précisément le tuyau d’alimentation.

I S mi ab -ag % S

Les interventions 2020

Au printemps, Louisa a fait intervenir un plombier qui a permis de réparer la
pompe de relevage afin de remplir le réservoir. Le tout semblait réglé mais au
final il s’est avéré que le réservoir s’était vidé et que la citerne se serait remplie
sans qu’il N’y ait eu de pluie. Cela confirme donc la connexion entre la citerne et
le réservoir sans que I'on sache comment.

Le raccord au niveau de I'eucalyptus a été refait et ai donc étanche.

Le plombier a également procéder avec Jean-Marc & un aménagement du
raccord au niveau du potager pour que l'eau du bassin enterré puisse
directement étre utilisée.

Parallelement Jean-Marc a mis en place 2 nouveaux tuyaux partant de la citerne
dans I'objectif de les raccorder au niveau de I'eucalyptus permettant de shunter
le circuit avec le T1 et T2 mais ceux-ci n'ont pas été raccordés au final au
vannage de 'eucalyptus (photo ci-dessous).

Ainsi a ce jour, le systéme d’irrigation n’est pas fonctionnel dans son ensemble
et des inconnues demeurent.

Le réservoir de 60m?3 peut étre alimenté par la source du bassin enterrée, la
pompe de relevage fonctionnant a nouveau, toutefois, il ne conserve pas I'eau



sur la durée. Ceci peut s’expliquer soit par un défaut d’étanchéité du bassin, soit
par un probleme de fuite sur le réseau. De méme, il existe une connexion entre
le réservoir et la citerne sans que le fonctionnement n’ait été élucidé.

Toutefois, lirrigation du potager est actuellement possible a partir de la citerne
alimentée par I'eau de pluie, puis par une prise directe de la source du bassin
enterrée.

Il apparait nécessaire de s’interroger sur les objectifs d’'une remise en état
du systéme d’irrigation afin de calibrer la réponse a apporter.

En effet, celle-ci sera différente si I'objectif est limité a I’arrosage du
potager, ou si I'objectif est d’étre en mesure d'irriguer d’autres parties du
domaine nécessitant le bon fonctionnement du réservoir de 60 m? et d’'y
adjoindre un usage de réserve incendie comme cela avait été imaginé lors
de saréalisation.

IV — Activités socio-economiques

e Jardins et productions agricoles

Sur le domaine de Rousselonge, plus de 100 oliviers ont été planté. Les pratiques
agricoles, dans le passé, ont été des apports de fumier, du désherbage au pied
des oliviers et pas de traitement chimigue. Les olives n’étaient pas ramassées.

Depuis 2015, un travail de nettoyage au pied, une taille tous les deux ans (en
avril) et des apports de fumier ovin sont opérés. Des récoltes ont eu lieu ces
derniéres années par des amis et voisins de Louisa.

Un chaulage a également été réalisé en 2020 sur les oliviers prés de la route et
sur les amandiers.

Une tonnelle de kiwis est également présente sur le domaine, bénéficiant d’'une
taille une fois pa r an et d’'un ramassage des fruits.

Les autres arbres fruitiers sont dans un état sanitaire plus ou moins bon.

Quelques arbres fruitiers ont ét é arrachés ces derniéres années. Le ramassage
des fruits est opéré par Louisa pour sa consommation personnelle.

Il N’y a pas de ramassage de plantes aromatiques.



La surface dédiée au jardin potager a diminué
d’année en année. A I'heure actuelle, d’'une
surface de 80 m?, il est essentiellement
dévolu a l'alimentation de Louisa Jones. I
présente une trés grande diversité de plantes
potagéeres et florales (semis spontanés, de
plantes sauvages, plantation diversifiée...). |l
est mené de maniére « biologique » depuis
1980 (apports en fumier frais (mouton,
cheval), purin d’ortie, savon noir, paillage...).

e Le patrimoine bati
Sur le domaine de Rousselonge, un patrimoine bati remarquable est identifié :

e [I’habitat de type « maisons rurales isolées » est constitué de plusieurs
batis d’habitation positionnés sur les hauteurs de la colline de
Rousselonge. Les batis ont été édifiés et restaurés en pierres de gres,
par strates et succession de planchers, afin de suivre au plus prés la
topographie du terrain. L'une des maisons est occupée a I'année par
Louisa Jones. Les autres batiments servent a I'activité de résidence.

e les terrasses agricoles, nombreuses et majestueuses, héritées d'un
travail multiséculaire et restaurées avec soins depuis 1975 par le travail
de Louisa et Bernard. Sur la partie haute jusqu’en mi-pente de la colline,
les murs de souténement et cheminements dessinent le paysage en
soulignant les courbes de niveaux. Les terrasses sont abandonnées et
présentent des signes de dégradation en s’approchant du fond du ravin
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e la multitude d’ouvrages construits pour gérer I’eau : réserve d’eau,
bassins, fossés de drainage (support actuel au systéeme d’irrigation via
les tuyaux).

e Lieu de résidences et d’échanges

Louisa JONES meéne depuis 5 ans environ une activité bénévole d’accueil en
résidence, le fruit de ses activités d’auteur de livres sur les jardins et paysages
francais et surtout méditerranéens depuis quarante ans (voir www.louisajones.fr
pour la liste de livres).

Resté confidentiel, ce réseau de spécialistes de paysages et de jardins est
constitué pour le moment par les contacts professionnels de Louisa Jones. |l se
diversifie de plus en plus par le bouche a oreille. Il est local, régional, national et
international. Voir & la fin la liste des visiteurs.

Des critéeres de sélection ont émergé pour les meilleurs résultats, mais sont
susceptibles d’évoluer selon les usages futurs :
1) Les résidents doivent avoir une activité de création en cours en rapport
avec la nature, le paysage, les jardins, etc. Que ce soit un travail de la téte et
des mains, art et artisanat s’associent ici.
2) Lacolline de Rousselonge doit nourrir cette activité, les visiteurs doivent
étre sensibles a ce lieu et & ses énergies, sa biodiversité. Un visiteur récent
appelle ce lieu « reposant et dynamisant » tout & la fois.
3) Les résidents viennent ici pour leurs propres projets, mais ¢a se passe
mieux s’ils connaissent un peu le parcours de Louisa pou des échanges
éventuels avec elle et d’autres acteurs locaux. |l ne s’agit pas de laisser des
ceuvres (aucune vocation de galérie ici) mais éventuellement de participer a
une conférence, un débat, des échanges informels ? volet & développer par
la suite ?

Louisa souhaite que Rousselonge reste un lieu de création avec la
pluridisciplinarité qui encourage et favorise les échanges et les alliances pour
agir et réagir... Elle ne souhaite pas qu’une seule activité prenne le dessus mais
que Rousselonge puisse étre un sanctuaire ouvert, ou 'on vient sur invitation et
en petit nombre.

Rousselonge semble particulierement adapté pour des réunions d’organismes
comme FNE, LPO, Terres de liens, La Garance voyageuse, le Conservatoire
d’espaces naturels et bien d’autres organismes. Il peut étre support de formations


http://www.louisajones.fr/
http://www.louisajones.fr/

spécialisées sur tout ce qui touche aux jardins, paysages, écologie... pour des
thémes mélant culture et nature...

Il est peu favorable a I'accueil des enfants (sécurité serait a étudier de prés), du
grand public non encadré. Le second batiment pourrait néanmoins accueillir des
conférences pour un public de 50 a 60 personnes.

Sont déja venus a la Maison Rousselonge, de I'Inde, de la Gréce, des USA
et du Canada, de I'Australie, etc :

Jardiniers-paysagistes : Gilles Clément ; Stan Alaguillaume ; Kathryn Gustafson
RU et USA; Aniket Bhagwat et son équipe de Mumbai ; Michel Pena ; Thomas et
Marina Doxiadis d’Athénes ;

Caladeurs - pierre seche : ELIPS de nombreuses fois, travail accompli sur place
; Yvan Delahaye ; Denis Boureley ; Marc Adeline-Bougarel ; Manu Perret ;
Bernard Maingard

Botanistes : Yves Delange du Muséum d’histoire naturelle, Paris ; Maité Delmas
du Muséum, Véronique Mure de 'ENSPV antenne Marseille

Naturalistes : Harry Thurston (Canada) ; Ernst Zurcher (Suisse)

Agronomes : Miguel Neau avec les compagnons du Devoir

Ethnologue : Tania Murray Li, Toronto et Indonésie

Herboristes : Thierry Thevenin et ses collegues d’Herbes de vie

Artistes : Marc Nucera ; Marie Noelle Gonthier ; Elisabeth Beurret et Jean Pierre
Braz, Grégoire Edouard ; Lumi Lorthe ; Tristan Soler ; Anouk Durand-Gasselin ;
Amandine Maria ;

Poétes et écrivains : Harry Thurston (Canadien) ; James Bradley Wells (poete et
traducteur de Virgile et d’'Hésiod, américain).

Victor Li de Toronto

Journalistes: Stephen Anderton London Times; Lucien Jedwab Le Monde;
Marianne et Phlippe Loison de I'Art des jardins; Edwige Barron; Jonny Bruce

Financial Times;
Architectes: Lucien et Simone Kroll; Sebastien Giorgis.

Musiciens/compositeurs :

Chartreux , Fabrice Boulanger.

Phlippe Forget, Anne Christine Taberlet, Annick

Spécialistes de la laine et du feutrage : groupe hollandaise de Esther Schoots

VIl — Bilan des enjeux et stratégie de gestion

Enjeux

Facteurs d’influence

Stratégie de gestion

Pistes d’actions

Une mosaique de
milieux naturels, une
grande diversité
floristique et des
especes animales et
végeétales & enjeux

Une portion de cours
d’eau permanente
hébergeant une
population
d’écrevisses a pattes
blanches

Une forét en
développement et en
maturation

Une trés grande
diversité d’espéces
végétales, spontanées
et plantées

Trés peu d’entretien
des milieux naturels
(toilettage)

La présence
d’espéces exotiques
envahissantes

Pas de coupes
sylvicoles dans la
forét

Manque de
connaissances

Améliorer les
connaissances
naturalistes et de
fonctionnement
écologique du site

Aboutir a un plan de
gestion des milieux
naturels et de la
biodiversité

Poursuivre I'entretien
actuel des milieux (avant
de mener des actions
ciblées par le futur pdg)

Maintenir, gérer,
restaurer des milieux
naturels riches en
biodiversité sans
exclusion des espéces
selon leur origine (mais
plutdt pour répondre & un

Mener des compléments
d’inventaires sur la flore et la
faune (champignons, lichens,
insectes, oiseaux, chauves-
souris)

Ameéliorer les connaissances
de la forét (chénaie et
pinéde, avec étude
génétique pin de salzmann)

Elaborer un plan de gestion
des milieux naturels

Apporter des conseils a
Louisa dans I'entretien des
milieux du domaine

Favoriser la diversité des
milieux et des especes sur le
domaine de Rousselonge
(poursuite du travail de
Louisa)




comportement éventuel
envahissant et menacant
par rapport au reste)

Maintenir un cours d'eau
de qualité et une
population d'écrevisse en
bon état de conservation

Maintenir hors de portée les
especes exotiques et leurs
champignons (sensibilisation
propriétaires)

Suivi de la population (vigie
et amélioration
fonctionnement et
parameétres milieux)

Etat des lieux des
populations d'écrevisses sur
le bassin du Salindres

Maintenir des points
d’eau fonctionnels et
riches en biodiversité

Mettre en place des actions
d’entretien et de gestion
adaptés des points d’eau
(pérennité arrivée d’eau,
entretien bassins,...)

Préserver des milieux
ouverts (prairies,
pelouses)

fonctionnels et riches en
biodiversité

Favoriser une fauche
adaptée (tardive, secteurs
ciblés) des milieux ouverts

Maintenir une forét en
libre évolution

Ne pas intervenir dans la
forét (pas de coupes
sylvicoles, conserver les bois
morts, laisser évoluer)

Un potentiel agricole,
un espace support a
la mise en ceuvre de
systemes de
productions agricoles
alternatifs

Contraintes d’acceés,
d’agencement
(terrasses)

Systéme d'’irrigation
développé

Présence de bassins,
potager, verger

Principes alternatifs

Favoriser une agriculture
intégrée aux
composantes des lieux et
aux bénéfices de la vie
du domaine

Mener une réflexion sur le
développement d’un projet
agricole respectueux des
lieux et des principes
“humaniste et respect du
vivant”, avec I'adoption de
pratiques agro-écologiques
(biodynamie, permaculture,
agroforesterie, etc.) pour
toute intervention productive

Favoriser des oliviers et
autres fruitiers en bon état :
recherche d’une solution de
gestion pérenne

Initier un verger de fruitiers
diversifiés et de variétés
locales avec gestion pérenne

Patrimoine bati

&

Systeme de gestion
de l'eau

Domaine bati
identitaire et
remarquable

Aménagements
annexes (piscine,
salle d’accueil,
panneaux solaires,...)

Préserver, gérer et faire
vivre les patrimoines batis
en conciliant respect du
paysage, de la
biodiversité, de I'héritage
architectural et les
innovations qui répondent
aux modes de vie actuels
dans la philosophie de

Mener une réflexion autour
d’un modeéle économique
viable pour le fonctionnement
et I'entretien des batiments

Rendre fonctionnel et
entretenir le systeme de
gestion de I'eau de
Rousselonge




Systeme développé
de gestion de I'eau
(citernes, bassins,
réseaux...)

Contraintes
d’entretien

I'éco-construction

Assurer I'entretien et la
maintenance du domaine
bati et du systéme de
gestion d’eau pour éviter
sa dégradation, pour qu'il
serve a l'activité de
résidence et a des projets
agricoles/jardins, pour
assurer autant que
possible 'autonomie du
domaine en eau

Un domaine “vivant”,
lieu de résidence
professionnelle
bénévole et
d’échanges (multi-
thématiques,
chercheurs et
créateurs divers et
variés)

Une diversité des
vocations sur le
domaine de
Rousselonge

Recours a des
énergies
renouvelables et
locales avec le souci
d’éviter tout gaspillage
ou suréquipement
couteux

Un réseau lié au
carnet d’adresse
Louisa

Une animation Louisa
Des batis accueillant

nécessitant un
entretien régulier

Faire vivre le domaine
autour des résidences
socioculturelles et
environnementales tout
en

recherchant I'équilibre
entre les différentes
vocations du domaine

Assurer un
fonctionnement pérenne
et viable du domaine

Continuer a organiser des
résidences socioculturelles et
environnementales

Mener une réflexion autour
d’'un modéle économique
viable pour le fonctionnement
et la gestion du domaine

Renforcer les partenariats
des structures interférant sur
le domaine

Rappel des items composant I’ORE :

1) le maintien, la gestion, la restauration des milieux naturels et de la biodiversité associée sans
exclusion des especes selon leur origine mais plutdét pour répondre & un comportement éventuel
envahissant et menagant par rapport au reste

2) L’adoption de pratiques agro-écologiques ou similaires (biodynamie, permaculture, agroforesterie,
etc) pour toute intervention productive.

3) La restauration et maintenance du systeme hydraulique pour assurer autant que possible
'autonomie du domaine en eau.

4) En tout, le recours a des énergies renouvelables et locales avec le souci d’éviter tout gaspillage
ou suréquipement couteux.

5) La préservation/le maintien, la gestion, et la vie des patrimoines bétis en conciliant respect du
paysage, de la biodiversité, de I'héritage architectural et les innovations qui répondent aux modes
de vie actuels dans la philosophie de I’éco-construction.



6) La recherche d’un équilibre entre les différentes vocations du domaine : qualité du lieu entretenue
telle que déja définie, lieu d’échanges et de découverte grace a I'accueil de personnes pouvant
'apprécier, et qui, par leur propre créativité contribueront a la diffusion de ces mémes valeurs



Annexe 1 : Bibliographie

Annexe 2 : Listes floristiques

Annexe 3 : Listes faunistiques

Annexe 4: Liste des membres du comité de pilotage

Annexe 5: Convention de gestion / ORE
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Annexe 2 : Listes floristiques

LISTE PROVISOIRE DES PLAHTES SUPERIEURES

Espéces "spontanées”

MNeonr seientiil gue Mom usuel 2017 2020 Observatewrs
A cera onspessulants L, 1753 Erale d= Mompellier 14052017 P ERRAJDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
Ackiflea aierfobus L 1733 A chillée millefeville 140852017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (VR
A diardmr capilus-vemeds L 1753 C apillaire de Moripellier 08042020 |F IERRON Virginie [CE HRAD
Aia canophitea L. 1753 Canche caryophill é2 060472020 [P IERRON Virginie [CEHRAD
4 diswi a plandago-aguakica L. 1753 Grand plartain d'=au 06052020 |PIERRON Virginie [CE HRAY
A Maria pediolata (M Bieb ) Cavam & Grande 1813 A lligire 140552017 0642020 |PERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRdM
A dnus pletinosa (L) Gaerdn., 4790 A.ulne glutnaws: 06042020 |PIERRON Virginie [CEHRA)
A arbmsia aftemisittolia L, 1753 Ambroise Elesde 1%0%2020 |PIERRON Virginie [CE HRAY
Aarelanahieroalis Medd 1793 5 mel anchier 06042020 |PIERRON Virginie [CE HRA Y
A ndyala integatolia L, 1753 [Andryale a feuilles entiéres T4/052017 F ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
A mizantia serdfy (L) bl 1834 (= Bodius 5.) Erome stérile 14M0552017 06042020 |P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WP
A o macdhur odorades L., 1753 Flouwse odorante 06042020 |PIERFOHN Virginie [CE HRAY
A rifiseus s sy (L) R . 1874 Cefeuil des bois 140552017 06042020 [P ERRAUDEAL Cédric & THEWVENIN Thiermy (WFRP)
A phares anensis L., 1753 A lchémille des champs 1410572017 F ER RALIDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (R P)
4 pldlandhe s aronspeliensis L, 1753 8 phyllarthe de Momtpellier 147052017 P ERR&JDEAL Cédric & THEWENIN Thierry (WELIPY
A @b ifogsis thalana (L) Hewnlr 1842 A rabette de thalius 06042020 |FIERRON Vinginie [CE HRAY
Amrara seqiblia L 1753 Sabline i feuilles de sepalet 140852017 06042020 |P ERRALDEAL Cédric & THEWVENIN Thiemy (R
A ishlohia pigobohia L. 1783 Pistoloche 06052020 |PIERRON Virginie [CE HRAY
A ishbohia miueda L 753 A ristol oche 3 fevilles mndes 140852017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (VR
A mvemathenn elafus subsp. elativs L) P.Beauy. exJ.Pres B P ay-grass francais 140552017 F ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (Rl P
A @oeladen L 1753 Gouet tichetd 14052017 F ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (W)
A sple i adiartun migres L 1753 C apillaira nair 140552017 06042020 |P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thierry (WM
A spleminr ceterach L 753 Cétérach 140552017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRIPY
A splemia dickomanes L, 1753 Capillairs des rmurailles 140552017 060472020 [P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
4 Sragales aonspesswans L, 1753 A stragale de Mompellier 147052017 P ERR&JDEAL Cédric & THEWENIN Thierry (WRLIP)
A focion amrena (L) Rar, 1890 (= SHeme a) Siléne & bouguets 14/052017 F ERRALDEAL Gédric & THEWENIN Thiermy (VRJP)
Biscedela laevipada L. {77 Lunetisre lisse 06042020 |F IERRON Virginie [CEHRAD
Biachypodivr syhaticun Mods.) P.Geauy. 1812 Erachypode des bois 0604/2020 |P IERRON Virginie [CEHRAD
Brzamaxma L., 1733 Erize élewge 140852017 1%0%2020 |PERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (R
B opsis erecda jHuds.) Fowr., 1869 (= Bromes ermectus) Erome érigs 08/05/2020 [P IERRON Virginie [CE HRAD
B uF odeacess L, 753 Erome mou 140552017 F ER RALIDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (R P)
Callura wiparis (L) Qul 1808 C allune 140552017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thierry (WP
Can pana mpamales L {753 C ampanul e raiponce 140552017 OEMNS/2020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (WRdP)
Campanwla mbuadifolia L 4753 Carmpanule & fewilles mndes 1452017 F ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRIP)
Capsha bursa-pastoris (L) Medil | 1752 Capselle bourse-3-pasteur 14052017 | 06042020 [PERRAJDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
Capmla whela Redt, 1534 Capselle rougeate 14/052017 P ERRALDEAL Gadric & THEWENIN Thiemy (VRJP)
Camfanime Wirsata L. 1753 C amamine hérissée 140552017 06042020 [P ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (RIP)
Camxmaiota L., 1755 Laiche espacés 140552017 06042020 [P ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (R P
Cam:x spicals Huds, 1762 Laiche en épis 06042020 |PIERRON Virginie [CEHRA)
Cam:x swhatica s, 762 Laiche des bois 06042020 |PIERRON Virginie [CE HRAY
Cadina vulgans L., 1733 Carine commune 140552017 060472020 [P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
Campinus betules L 1753 Chame 06042020 |PIERRON Virginie [CE HRA)
Caslamea sativa N, 1763 C hatai gnier 0542020 |FIERRON Virginie [CE HRA Y
Cedeis 5p. Cédme 06042020 |F IERRON Virginie [CEHRAD
Cerdures j@cea subsp. acea L, {753 14M0552017 06042020 |P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WP
Centauwea pechinata L, {763 Cenaurée pactnée 14M5/2017 OR05/2020 |P ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (R P
Cerdanthus mber (L) O, 1305 Centranthe rouge 140552017 06042020 [P ERRAUDEAL Cédric & THEWVENIN Thiermy (WFRP)
Cemshiuii fontanun: Saumg., 1876 C émiste commune 140552017 F ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (vRJP)
Cemshivi ghos estwi Thuil., 1758 C émiste aggloméré 14/05/2017 P ERRALIDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (Rl P
Chordrlia fumeed L, 1753 Chondille & fige de jone T4/052017 F ERRALDEAL Gédrc & THEWENIN Thiemy (VRIP)
Cistes salvifolius L 1753 Ciste 3 fevilles de sauge 140852017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
Clemabis Mam mwla L 1753 Clématite flamme 06042020 |PIERRON Virginie [CE HRA)
Clewakis vifaba L., 753 Clématite des haies 08042020 |FIERROHN Virginie [CE HRAY
Comers sampicea L 1753 C omouiller s anguin 0052020 |FIERRON Virginie [CE HRAD
Coriis coggygna Scop. 1771 [Aurbre @ permugue 14052017 | Ue/M&Z020 |P ERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemry (vRJP)
Ciataegqus gemtanica (L) Kunsbze, 1599 N éflier 06042020 |PIERRON Virginie [CEHRA)
Crpiz capilars (L) Walle., 1840 C répide capillaire 14/052017 P ERRALIDEAL Gédric & THEWENIN Thiermy (VRIP)
Ciuciata laevipes Opiz, 1852 Gaillet crois atts 060472020 [P IERRON Virginie [CEHRA)
G balara & walis G.Gaerdn., BBy B Schenb .| 1800 Cyrmbal aire 140552017 0652020 |PERRAUDEAL Cidric & THEWENIN Thierry (VR
Cybisers soopanus (L) Lnd, 1822 Genét 3 balai 140552017 0642020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (R
Dactylis glom eata L1753 Dactyle agglumérs T4/052017 | Oe/M&2020 |P ERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (VRJP)
Chardus amrera L 1753 Oeilletwelu 140552017 F ERRALDEAL Cédric & THEWVENIN Thiermy (R
Dryopiers flsmas (L) Sohott, 18049 Fougére mile 0&/042020_|F IERROM Virginie [CE NRA}
Echirops itm L., 1733 E chinops 1905/2020 [P IERRON Vinginie [CE HRA)
Echiun vulgare L., 1733 Wipérine cormmune 06042020 [P IERRON Virginie [CE HRAD
Cicaamorea L, {753 Eruére arbores cente 06042020 |PIERRON Virginie [CE HRA)
Cigern Mo ardes Kendk) Sok. g, 1865 ' emerette 5 fleurs nombreuses 14052017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRIP)
Ervilia hirseta (L) Opiz, 1852 & Vidia k) ' esce hérssée 140852017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
Ervr detraspemian L., 1753 (= lVicia tedmspemia) Lemtllon 140552017 P ERR&JDEAL Cédric & THEWENIN Thierry (WRLIP)
Eryrgiuer campeste L, 753 Chamdon R.oland 14/05/2017 P ERRAJDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Eupatodiuni cammabinog L, 1753 E upatnire a fevilles de chamare 140552017 06042020 [P ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (RIP)
Euptorhia characias L., 1753 E uphorbe des wallons 06042020 [P IERRON Virginie [CE HRAD
Cuptorbia cyparssias L., 1753 E upharbe petit-oyprés 14M5/2017 0&04°2020 [P ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (R P
Festuca arvemensis Aupuier, Kemedlen & Madge-Can., 1973 Fétuque dibunergne 06042020 |PIERRON Virginie [CE HRAY
Festuca vakesiaca Schieiok. ex Gawdin, 1817 F étuque du'v alais 140572017 F ERRALDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (vRJP)
Ficws carca L., 1753 Figuier commun 06042020 |PIERRON Virginie [CEHRA)
Fragara vesca L., 1753 Fraisier 5 anage 140552017 0642020 |PERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thierry (WM
P arfa officimalis L., 1753 Fumetemre officinale 140552017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (WP
Galere albuw Ml 1768 Gaillet dress 140552017 F ERRALDEAL Cédric & THEWVENIN Thiermy (WRJP)
Galienr apanme L., 1753 Gaillet gratteran 14052017 O&0472020 |P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (WRIP)
Galer divafcatur Pow. ex Lar ., 1788 G aillet divariqué 140852017 P ERRAIJDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRIP)
Gerista pitora L., 1753 Genst poilu 140552017 06042020 [P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (wRIP)
Geranii daeidun L 1753 G éranium luis ant 14/05/2017 P ERRALIDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (Rl P
Geamiin_ pupaeea W {786 G éranium pourpra 140552017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRIP)
Geraniuw pwendicun Suwm & 1759 Géranium des Pyréndes 14052017 P ERRALDEAL Céadric & THEWENIN Thiermy (wRJP)
Geamium miundiflium L. 1753 Geéranium 3 feuilles rondes 14052017 F ERRALDEAL Cédric & THEWVENIN Thiermy (R
Gegwr arbare L., 1733 E endite commune 140552017 06042020 |PERRAUDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (WP
Glawiunr Maww Crantz, {783 Glauciéme jaune 140852017 F ERRALIDEAL Cédric & THEWENIN Thiermy (wRIP)




federa fedi= L 1753 Lieme grimpart 14052017 ORM42020 | ERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Hellebomes fedidus L9753 Hellébore fitide 042020 |PIERFON Wirgnie [CENRA)

Hemoiwr aracdaker Sohamh, {789 Ependére tachée 14052017 0RN42020 |PERRAUDEAU Cadric & THEWENIN Thiemy AWRJP)
Hppocepis coros L, {753 Hippocrepis atoupet OEMA 2020 [P IERFOM Ying nie [CENR.A)

Holows lamates L {753 Houlque laineus e 14052017 FERRAJDEAL Cadric & THEWVEHIM Thiemy (WRJP)
oo arednes L, 1753 0rge 5aage 14052017 PERR&IDEAL Cadric & THEWENIN Thiamy (WRJP)
b enlees Rapestes L 4753 Houblon gimpant OEOS2020 |PIEREON Wirgnie [CEHRA)

Mypedour pedoabus L 4753 Milleperuis perforé OROS/2020 |PIERRON Wirgnie [CENRA)

Mypoctaers radicata L., {753 Porcelle enmcinée 14052017 F ERR&JDEAL Cadric & THEENIN Thiemy *WRJP)
e ageidio L, 1753 Huor ORM4 2020 [P IERFOMN Wirg nie [CENR.A)

Jasiome arordana L {733 ] asions des montagnes 14052017 P ERR&AJDEAL Cadric & THEWEHIN Thiemy MWRJP)
urows infesus L 1753 Janc glaugque 0RMS/ 2020 |PIERFON Yirgnie [CENRA)

uripers coarm wis L, 1753 Genéwier cormmun 0EN42020 [P IERFOM Yirgnie [CENR.A)

uriners oxwedns L, {753 GG enévier eocadre OEMA2020 [P IERFOM Ying nie [CENR.A)

Lachwa permnnis L, 1753 L aitue whace 14052017 FERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
tachwa semola L., 1756 Laitue scariole 14052017 PERRAIDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
tackwa v imed (L) J Pes B C.Aes! 1818 Laitue effilée 14052017 OE042020 |PERRAUDEAU Cidric & THEWENIN Thiemy WP
tachwa wims L. 753 L aitue wireus e 14052017 P ER R DEAL Cadric & THEWEHN IN Thiemy (WRJF)
Lan i fybridor Wil 1786 Lamier hybride 14052017 042020 |PEERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Lt it purpered Lo, 1750 Larmier pourpre T4052017 | UEN&Z020 | ERRALDEAL Cedrc & THEVENIN Thismy (wrJP]
Lapsara conar oy L 4753 Lamps ane cemmun: 14052017 P ERR&DEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (wRJF)
Ladhurus hinifodus & lnifolus Gesse d fevilles da Lin OE042020 |PIERRON Yirgnie [CENRA)

Lawes ol iis L 753 Laurier-5auce 0ENA2020 [P IERFOM Yirgnie [CENR.A)

Lew md wimor L 753 F etite lentille d'=au 0842020 [P IERFOM Yingnie [CENRA)

Leni ra nrimeta Ko, 1618 Lentille d'eau minus cule ORM04¢2020 |PIERFOMN Yingnie [CENRA)

Liraria mpens (LN, 1768 Linaire rampante 14ng 217 P ER RALIDEA L] Cadric & THEWENIN Thiemy (wRJP)
Logiia gallica (L) Coss. & Gemy., 1843 Cotonniére de Fance 14052017 P ERRilJDEAL Cadric & THEWEH IN Thiemy (WRJF)
Lol pemnme L {753 brdie whace 14052017 P ERRALDEAL Cadric & THEWEH IN Thiemy MWRJFY
Lonicera 5. Chéurefeill« 042020 |PIERFOMN Yirgnie [CEHRA)

tobus anqushizsines L 753 Lot er gréle 14052017 P ER R&JDEAL Cadric & THEWEHIN Thiemy *WR.JP)
Lenacia anmea L 1753 #ed Mannaie-du-F ape OE042020 |PIERRON Wirgnie [CENRA)

Lurela campestns (L) OG. {805 Luzu & champitre OE042020 |PIERRON Wirgnie [CENRA)

Lithrum salcara L., 1753 Salicaire cormmuna 0EM4¢2020 [P IERFOM Yirgnie [CEMR.A)

VBha sy wsiis L) {753 Mauwe 5awage 14052017 P ERR&JDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy *WRJP)
WVEdicage ambica (L) Hedls, 1762 Luzeme tachetge 14052017 ORM42020 P ERRAJDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
(VEdicago wpalina L, 1753 Luzeme lupuline 1aNg 2017 P ER RALIDEA ] Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJF)
WWEdizago polwiogda L 1783 Luzeme poksmophe 14052017 P ERRALDEAL Cadric & THEWEMIN Thiemy MWRJF)
Medicago safwa L {753 Luzeme culhse OBMS2020 [P IERFOM Yirgnie [CENR.A)

Wropates omativnr (L) G, {1340 Muflier des champs 14052017 042020 |PERRAJDEAL Cadric & THEWVENIN Thiemy (WRJP)
s atha L 1753 Mirier blanc 14052017 06042020 |PERRAUDEAU Cidric & THEWENIN Thiemy WRIPY)
Misoar megleckm Guss. ex Ten 15842 Muscari & grappes OF042020 |PIERRON Wirgnie [CENRA)

Wosobis anensis (L) A 1764 Myosotis des champs 14052017 P ERRAJDEAL Cadric & THEWVENIM Thiemy (WRJP)
Worobis maosizsina Fhole!, {514 Myosots rameus 0042020 [P IERFOMN Yirgnie [CENR.A)

Cyohis provincials Sl . ex OC. 1806 Qrchis de Provence 042020 [P IERFOMN Yirgnie [CENRA)

Oreoselinus mign Celambe 1800 Persil des montagnes 14052017 0RM4r2020 P ERRAJDEAL Cadric & THEWVENIN Thiemy (WRJP)
Chrigarwns vilpame L. {753 Qrigan commun 14052017 P ERRAIJDEAL Cadric & THEVWVEHIN Thiemy (WRJP)
Chmitiopes oo presses L, 753 O mithope comprimé 14052017 F ERR&JDEAL Cadric & THEWEH M Thiemy (WRJP)
Crob anche & imor Sw . 1797 Orobanche du tfle 14052017 FERRAJDEAL Cadric & THEWVEHIM Thiemy (WRJP)
Ostna capis®lia Scop., 1772 Charme houblan 2062020 |RAY MOND Wincert [CEMRA)

Ceals sp. [oilend ou detara) Oalis OEOS/2020 |PIEREON Wirgnie [CENRA)

Farietarfa jatfaica L, {756 F ariétaire des murs 14052017 OEO42020 |PERRAUDEAU Cadric & THEWENIN Thiemy WRJPY)
Petroragia proidtera (L) P.W. Ball & Heywood, 1964 Deilet prolifer 190572020 |FIERRON Yirgnie [CENRA]

Philea 5. Fil aine ORMS 2020 [P IERFOMN Wirg nie [CENR.A)

Pilorela ofcinamm F L. Sekeltz 8 Sch Gip, 1862 & Hemohn Filos elle 14052017 0RM4r2020 P ERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Pinus pinasher Ador, {789 Pin maritime 14052017 0aM4r2020 P ERRAIDEAL Cadric & THEWVENIN Thiemy (WRJP)
Plartago lamceodata L., 1733 Flartain lancéals 14052017 OENA2020 [P ERRAJDEAL Cadric & THEWVENIN Thiemy (WRJP)
Poa anmmea L {753 F &turin annuel 14052017 02020 [P ERRAJDEAL Cadric & THEWVEHIN Thiemy "WRJP)
Poa belbesa L {753 F aturin bulbewc: 14052017 042020 [P ERRAJDEAL Cadric & THEWVENIN Thiemy (WRJP)
Poa prabensiz L., 1753 P &turin des prés 14052017 PERRAIDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Poa divialis L., 1753 F &turin commun 14052017 P ERRilJDEAL Cadric & THEWEH IN Thiemy (WRJF)
ol ypodiant 5. Fobypode 0642020 |F IER ROM Wirgnie (CENRA]

Pol yebichune aceleatun (L) Rodl, 1799 Pakystic 3 aiguillans 0642020 |PIERFOMN Yirgnie [CENRA)

Poniles rigra L, 1753 P auplier commun nair OfM4 2020 |PIERFOMN Yirgnie [CENR.A)

Popedes fremata L 4753 P euplier Trmble 1902020 |PIERRON Virgnie [CENRA)

Potendilla amendea L. 1753 P otertlle amemtéa 14052017 P ERR&UDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Potendilla mota L., 1753 Fotentlle dessée 14052017 P ERRAJDEAL Cadric & THEWVENIM Thiemy (WRJP)
Poterun sanguizoba L, 1753 Fimprenalle afits réticdés 14052017 0EM4¢2020 [P ERFAJDEAL Cadric & THEWENIM Thiemy WRJP)
Proees awane (L) L, 1755 Merisier viai 14052017 0RM04¢2020 | ERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy *WRJP)
Phe i aqeii (L) ke, 1878 Fougére aigle 14052017 | 0&M42020 |PERRAUDEAL Cédric & THEVENIN Thiemy (wRJP)
Loy e L, 1753 Chene wert 14052017 OEN4'2020 |PERRAUDEAU Cadric & THEWENIM Thiemy WRJP)
Guermes pdescens Wil 1805 Chéne pubescent 042020 [P IERFOM Yirgnie [CENR.A)

Fanuncuus duboses L., 1753 Fenoncule bubeus e 14052017 | 06042020 |PERRAUDEAU Cédric & THEWENIN Thiemy (WRJIPY
Fanunoulus pandors L., 3753 Renoncule & pettes fleurs OEO42020 |PIERRON Yirgnie [CENRA)

Reichamiia picoides (L) Btk {787 Reichardie 14052017 P ERR&LUDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Fobinia prewdbacasia L. 1753 Robinier fauz-acacia 14052017 0E042020 |PERRAUDEAU Cidric & THEWENIN Thiemy WRJIPY
Forigpa pyemaica @N.) Felb., {838 Forippe des Pymnees 14052017 F ERR&JDEAL Cadric & THEENIN Thiemy *WRJP)
Raia pereging L., 1703 G arance wiyageuse 14052017 0RM04¢2020 | ERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy *WRJP)
R us discolor Weite & hibes 1624 Rance allangée 14052017 P ERR&JDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
R exdoedoseda L., 1733 P etite oseille 14052017 0RN42020 |PERRAUDEAU Cadric & THEWENIN Thiemy AWRJP)
R exoispus L {753 F atience aépue 14052017 02020 [P ERFAJDEAL Cadric & THEWVEHIN Thiemy "WRJP)
R exobtushblivs L 1753 Fatience dfevilles obtuses 14052017 FERRADEAL Cadric & THEWVEHIM Thiemy (WRJP)
R e puteheer L, 1753 P atience dégante 14052017 P ERR&AJDEAL Cadric & THEWVEHIN Thiemy (WRJP)
Sagina apetal Al 1763 Sagine apétle 14052017 P ERRALIDEAL Cedric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Salva wemenaca L. 1753 Sauge fauss evensine 14052017 P ERRALUDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Fanr bucws migra L., 1753 Sureau noir 0042020 [P IERFOMN Yirgnie [CENR.A)

Sanicula eumpasa L., 1753 Sanicle dE umpe 0642020 |PIERFOMN Yirgnie [CENRA)

Saponacia oo oides L. 1753 Saponaire faw:-basilic 14052017 | 06042020 |PERRAUDEAU Cédric & THEWENIN Thiemy (wRJP
faponaca offeinalis L 753 Saponaire officinale 14052017 P ERR&AJDEAL Cadric & THEWVEHIN Thiemy (WRJP)
Solemnthus pemnwis L 17533 Scléranthe vhace 14052017 P ERRAIJDEAL Cadric & THEVWVEHIN Thiemy (WRJP)
Seduw albes L 753 O rpin blanc OEMS 2020 [P IERFOM Yirg nie [CENR.A)

Som pendwni tectomw L 1753 | oubarbe des toits 14052017 FERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Semecio sWvabous L., 1753 Sénecon des bais 14052017 PERR&IDEAL Cadric & THEWENIN Thiamy (WRJP)
Serapias fagea L 1753 Sérapias langue 14052017 P ERRALDEAL Cadric & THEWENIN Thiermy (WRJP)
Sherantia anersis L 1753 Rubéole des champs OF042020 |FIERRON Wirgnie [CENRA)

Sibere labiola Poin, 7B Compagnon blanc 14052017 042020 |PEERRAJDEAL Cadric & THEWENIN Thiemy (WRJP)




Sikere rutans L 1753 Siléne nutans 140052017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy tWRIPY
Sormzhs okemoews L 1753 Laiteron potager 140052017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy twRIPY
Somiws ara (L) Cacd, 1783 Alisier blanc 08052020 [P IERR ON Winginie (CE NRA)
Sorh s aucupania L 1753 Sorbier des oiseleurs 190872020 [P IERR QN Wirginie (CE NRA)
Sparti e L1750 G enet dEspagne 14052017 | D&042020 |P ERRAUDEAL Cidrc & THEWENIN Thismy (vRJP)
Stachys meota L {767 E piaire droite 140052017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy twRIPY
SteMaa meaia (L) 1N, 1789 Mouron des oiseaux l4fngs2017 PERRAUDEAL Cidric & THEYENIN Thiemy (vRJP)
Taracein oo bosws (L) Sok. Gp., 1844 Tanaisie en corymbe 14052017 P ERRAUDOEAL Cédric & THEWENIN Thiemy WRIPY
Taracets parmenion (L) ok Bip. 1844 Grande camamille 144054 2017 P ERRAUDEAU Cédric & THEWENIN Thiemy MWRJPY
Taraceim wagam L, {733 Tanaisie commune 19052020 [P IERRON Winginie (CE NRA)
Tamaxacus offfcinale FHWgg., {780 Pissenlit l4fngs2017 08042020 [P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy (WRJP)
Teuodui soomdanig L., 1753 Gemandee 14052017 060412020 |PERRAUDEAL Cédric & THEVENIN Thiemy (WRJMY
Thdi s iders Laeodte | 1887 Thym luis ant 140052017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy tWRIPY
Thim w5 puleghides L, 1753 Thym commun 06042020 | IERR QM Wirginie [CE NRA Y
Thdi s verlgars L. 4753 Thym commun 14052017 08052020 [P ERRALDEAL Cédric 8 THEWENIN Thiemy (WRJPY
Tilia =p. Tilleul 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Tragrpogon pratensis L 1752 Calsifis des prés 14052017 PERRAUDEAL Cédric & THEVEMIN Thiermy (vRJPY
Tritobices can peshe Sohed ., 1804 Trifle charmpétre l4fngs2017 PERRAUDEAU Cédric & THEWENIH Thiemy MWvRIPY
Teifodicenr iecamatun vac wofred (Bal . ex Homem ) OC., 1815 Trifle de Maliner O6/05/2020 |FIERR QM Wirginie [CE NRA )
Trifolivis rigresoens Wiv,, 1808 Tréfle noircissant 140052017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy tWRIPY
Triolicn: pratense L 1753 Trifle des prés 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Tritobivwr mepens L, 1753 Tréfle rampant 140552017 PERRAUDOEAL Cédric & THEWENIN Thiemy MWRIPY
Tipleumenen: ti iroomn (L) Soh. Bip., 19499 (= Vatncana fodoa) | |Maticdre inodore 14052017 P ERRALDEAL Cdric & THEWENIN Thismy (VRJP)
Trisedm Aavwesoens (L) P Beawy, 1812 Tris éte commune 140052017 OR/05/2020 |PERRAUDEAL Cédric & THEVENIN Thiemy (WRJFY
Typha 5p. Mas5ete 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Ui b ilfows rupestis (Salish.) Chady, 15943 Hombril de w2nus 14052017 0B042020 [PERRAUDEAL Cédric 8 THEVENIN Thiemy (WRJP)
Ynspem an dakechas pi (L) Soop. ex FUY Sohmidk 1795 Urasperme de Ddéchamps 140082017 | OBOS2020 [P IERR QKN Wirginie (CE NRA
ValeriareNa bocusta 7. canrata fLoisel.) Cevesa, S Lapes B R Gonzak, |Mache & caréne 1405/2017 [ 060472020 |PERRAUDEAU Cédric & THEWENIN Thiemy MWRJPY
lYerhena oficinaliz L., 9753 Verszine dficinale l4fngs2017 PERRAUDEAU Cédric & THEWENIH Thiemy MWvRIPY
\feroiica anensis L, 1753 Wéronique des champs 140054 2017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIH Thiemy MWRJPY
\Yeroiica cham aedrys L. 753 éronique petit chéne 1440542017 P ERRAUDEAL Cédric & THEWENIN Thiemy tWRIPY
lfemiina persica Poir, {808 Wéronique de Perse 14f05/2017 0042020 [PERRALDEAL Cédric & THEWVENIN Thiemy (WRJP)
Vit ers L., {753 (1Y laurestines] Wiome tin 0B042020 [P IERR ON Winginie (CE NRA)
\icia argustiolia L 1758 (= lYicia sabiva s5p. migra) ‘Wesce & fevilles étroites 08042020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Vicia lathymides L. {753 ‘Vesce primtanniém 08042020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
lfinda dvimiana ok, 1823 Widete de Riinus OB/042020 [P IERR ON Winginie (CE NRAY
Espéces "plantées™
en \ert :espéees powBnt aussi ére autochiones en frdéche
&N jaune : espéces pounant aussi étre exogénes naturalisées en Améche
Mo seientif gue Mo sl 2017 2020 Obzenatewrs
Abelia xgrandiora ‘Gdowam Gawher” Abelia d grandes fleurs 2020 JOHES Louiza
Acacia dealh ata Lindr, 1522 Mimaosa argenté 08042020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Acanthus wolis L 1753 Acanthe 3 feuilles molles 14052017 | 06042020 [P IERRON Yirginie [CE NRAT
Acer can peste L 1753 Erable champétrs OR042020 [P IERR ON Wirginie (CE NRA)
Acer plataroides L, {753 Erable plane 2020 JOMES Louisa
Ackiltea crithnr ok Wakis?, & kit 1802 Achillée & feuilles de Crithme 2020 JOMES Louiza
Actinidia chinensis Mlamch. 1847 Kivd 08042020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Ailantnes atissina (VL) § wogle, 1976 Fal<vemis &1 | gpon 14052017 P ERRALDEAL CEdric & THEWENIN Thiemy (VRJP)
At wbers ey L. 1753 Arbousier commun 2020 JOMES Louisa
Berieds agwiblion Parsh, 1874 (= Makomia a.) Fauz Houx 0B042020 [P IERR ON Winginie [CE NRAY
Berheds mpontea (Thud. ) &5, 1896 (= Mahonia aponica) hiahonia do Japaon 2020 JOMES Louiza
Eebla frticom Bouleau nain des tourbidras 2020 JOMES Louisa
Betila penmdiia Fhik, {733 (= Bowmlean venuguess) Brouleay wemiqueus 2020 JOMES Louiza
Sorago offfeimalis L, {753 Bourrache oficinale 06042020 |FIERR QM Wirginie [CE NRAY
Euchilefa sp. Buddleja = Arbre aw: papillons 2020 JOMES Louisa
Buplecrems fedicosum L, 1753 Bupléwre lignewc: 2020 JOMES Louisa
Bers seni pendmns L, 17853 Euis commun OEME2020 [P IERR ON Winginie [CE NRAY
Cani pmiz raoicans (L) Bueay {864 Eignane 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Ceamthus Hhysifhis Csohsok. 1528 Lilas de Californie O5/06/2020 | IERR QM Wirginie [CE NRAY
Celfs =p. [@usmaliz 7] Micocaoulier 2020 JOMES Louiza
Cierdrandins i e adh ws” Centranthe blanc 0E052020 [P IERR ON Winginie [CE NRAY
Ceratostipn a wills oftianum Stap? 1994 Flumbago de W illmett 2020 JOMES Louisa
Cemis silipuaston L, 17533 Arbre de |udée 0B042020 [P IERR ON Winginie (CE NRA)
ChoiFya termata funth, 1823 Oranger du Mexiqus 2020 JOMES Louiza
Gisher atbids L 1753 Ciste blanc 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Cistis orspus L {753 Ciste crispe 2020 JOMES Louisa
Gemabiz cimora L., 1753 (C. . war. bakarica) Clematite cimheuse 2020 JOMES Louiza
Clemdendmen burmed Cleradendron fétide 2020 JOMES Louisa
Ciolebea orentalis Y., 768 Eaguenaudier d0rient 2020 JOMES Louiza
Cotoreamtercodacens famk., 1800 (= C. lackws) Cotonéaster laitews: 2020 JOMES Louiza
Ciotoreasterdan ired G4, Sohredd. | 1906 Cotonéaster de Dammer 2020 JOMES Louiza
Coboreasberfmnohedi Dois, 1002 Cotonéaster de Franchet 2020 JONES Louisa
Cupressus sempenimas L 743 Cypres ditalie 14052017 | 06042020 [P IERR QN Yirginie [CE NRAD
Haeagnus xebbingei Chalef de Ebhing 2020 JOMES Louisa
Erfgemr Waninshianes OC., {836 (= £ & womaaius) ergerette de Kardnski 14052017 2020 JOMES Louisa
Eriea wesicana subsn. sabia (ML) el 15978 Foquette cultive 2020 JOMES Louiza
Eryrngiui pamdamiohivn Char . & Sohitdl, 1828 Fanicaut afeuille de pandanws 2020 JOMES Louiza
Eicalypirs niphophila Maiden & Blabiely, 1528 Gommier des neiges 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Eupkoria an ygoalodde s suh 5o, mbbiae (Tumll) Stace, 1838 Euphorbe des bois 'Robbiae' 2020 JOMES Louisa
Eupharbia corsica Reg. | 1825 & £ m woinites) Euphorbe de Comse 2020 JOMES Louisa
Feifa mp. Goa@niar 2020 JOMES Louiza
Foemiculin vidgam war. PnpLre Fenauil bmnze 2020 JOHES Louiza
Hi il e TR Hali mi oci stus 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)
Heda helix waregata Liemme panaché 0B05/2020 [P IERR ON Winginie [CE NRAY
el iandie s o e el (L) RN 1PER Hélianthéme jaune OB/05/2020 [P IERR ON Winginie (CE NRAY
Helleboms ampeditolivs V., 1824 Ellehor de Corse 08052020 [P IERR ON Winginie (CE NRA)
Hyacinthoices mon-sopi (L) Chovam ex Radir ., {84 | acimthe sawage 0042020 [P IERR ON Wirginie (CE NRA)
Hedarngea guemitalia Hortensia & fevilles de chéne 2020 JOHES Louiza
Hirhobelephiue 5p. Grand ompin 08052020 [P IERRON Wirginie (CE NRA)




Hipericum x inoconim Rheingoks Millepertuis sans parum 'Rheingdd 2020 JOMES Louisa

s gennanica L, 1753 Iris dallemnagne 05042020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Jris unguicliatis Pole, 1788 (= Ins styiosa) Iris dalgérie 2020 JOMES Louisa

Jastninuemn nucloram Lingl, 1846 Jagrnin afleurs nues (= Jasmin 05042020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Koelrawtena panicligta Lasm, 1772 Sanonrier de Ching 2020 JOMES Louisa
Lagerstroamia indica L, 1759 Lilas des Indes, L. d'été 2020 JOMES Louisa

Lavatera thuringiaca ‘Burguncly wing' Lavatére de Thuinge 05052020 |PIERRON Virgrie ([CEMRA)
Iy hnis coronana (L) Desr, 1792 Coguelourde des jardins 2020 JOMES Louisa

Maius floribunda Siebokl ex | an Houtte, 1864 Porrmier du ) spon 05042020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Maius perpety Evereste’ Forrmier Evereste A0 JOMES Louisa

Melia azedarach L., 1753 Margousier 2020 JOMES Louisa

Melissa officinalis L, 1753 Méisse diicinde 05052020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Nerldm oleanciar L, 1733 LaLrier ose 05042020 [FIERROM Virgnie [CEMRA)
Nuphar 5. MNérLphar 05052020 |PIERRON Virgrie ([CEMRA)
Oleaeuronaca L., 1703 Clivier dEupe 0502020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Parthenociasus quinqguefolia (L) Pianch, 1867 Wignewvierge acingfevilles 05052020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Perovsli iz griplicifolia Benth, 1845 Sauge dafgharistan 2020 JOMES Louisa

Philaciainfus coronarivs L, 1753 Seringa commun 2020 JOMES Louisa

Phicenis sarmia Sauge de dusdemn 2020 JOMES Louisa

Phctinia sewwiata Lindi, 1521 Phatiria serulé 2020 JOMES Louisa
Phdioatachys nigra Barrhou nair 2020 JOMES Louisa

Picea abies (L) HRarst., 1857 Epicéa commLn 0502020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Prins = Incam Dk arme' Cetisier duJapon 2020 JOMES Louisa

Prunus domestica L, 1752 Pririer domestigue 14052017 PERRAUDEAL Cédric & THEVEMIN Thierry (RIF)
Pranus lawrocerasus L, 1793 LaLrer-cerise 05042020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Prinus Jusitanica L, 1753 Pririer du Portugd 2020 JOMES Louisa

Prinus seriliata Lindl, 1830 Accolads’ Cetisier du) spon 2020 JOMES Louisa

Prinus subhitelia Atomnals roses' Cetisier duJapon ‘Autormnalis roses’ 2020 JOMES Louisa

Punica granatum L, 1753 Grenadier 05052020 |PIERRON Virgrie ([CEMRA)
Pyracantha coce lnea M Roern, 1847 Buisson ardent 05052020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Cuercus prienaica Wild, 1805 Chéretarin 14052017 PERRAUDEAL Cédric & THEVEMIN Thierry (RIF)
Rhus hphina L, 1756 Surmac hérigsé 2020 JOMES Louisa

FRobinia s, Acaiamse 05052020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
FRosa hanksias R.Br ex W.T Akon, 1611 Fosier de Banks 2020 JOMES Louisa

FRosa chinenais mutabils' Fosier de Chine ¢hangeant 2020 JOMES Louisa

FRosa chihenais 'sanguines’ Bengale rouge 2020 JOMES Louisa

FRosa mosc hata Heren,, 1762 Rosier musgue 200 JOMES Louisa

FRosa nabannandil Rose mrmatin A0 JOMES Louisa

FRosa 5. Rosier 05042020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
FRosa x odorata (Andrews) Sweet, 1826 Fosier grirpart 'La Folette' 2020 JOMES Louisa

Rosa xbractedta Rosier liane Memmaid’ A0 JOMES Louisa

FRosmatinus officinalis L, 1752 Rorrarin 0502020 |PIERRON Virgrie (CEMRA)
Salia sclarea L, 1793 SaLge sclarde 2020 JOMES Louisa

Sowhora japonica L, {767 Sophora dd ) apon 2020 JOMES Louisa

Spiraea x agutaZ abel, 1654 Spirée 2020 JOMES Louisa

Stachys gennanica L, 1733 (= 5. lanatg) Episire dallernagre 2020 JOMES Louisa

Syrnphoric ahos x ¢ henauitil Rekhcer, 1924 Hancock' Syrphorire de Chenault 'Harcock! 2020 JOMES Louisa

Syringa viigans L, 17532 Lilas 05042020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
Tanacetumviigare L, 1753 Tardisie commune 2020 JOMES Louisa

Tetracium danisili (= Euocia dankalli) Arbre 3 rriel 2020 JOMES Louisa

Tilia hennsana Savsnd, 1887 Tilleul de Henry 05052020 |PIERRON Virgrie ([CEMRA)
TWia so Tulipe O& 042020 |PIERRON Virgrie ([CENRAT
lerbena bonariensis L, {753 ‘ergine 2020 JOMES Louisa

IV inca mafor variegata Penenche parachée 05052020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
inca minor alba Pererche Hanche 05052020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)
|/ fese agrhulscastus L, 1753 Gattilier 2020 JOMES Louisa

¥ #is vindfera L, 1753 Witis vinifera L., 1753 0502020 [FIERRON Virgrie ([CENRA)
Wegelz sp Weigelia 2020 JOMES Louisa

Wisteriz sinensis (Sims) Sweet, 1826 Glycire de Chine 0502020 |PIERRON Virgrie [CEMRA)




Annexe 3 : Listes faunistiques

LISTE PROVISOIRE DES OISEAUX

Statuts de reproduction

Dernidre

Micheur

MNeheur

Meheur

Nomn usuel Nom scientifique ahservation Observateurs cartan | probable | possible hdé&terrriné
Chardonneret &légant Carmuels camuels (Larseas, 1755 05052020 PIERROM Yirgrie [CEMRA] X
Corneille noire Coniws comre Hanaews, 1755 05042020 |FIERROM Virngrie [CEMNRA) *
Coucou gris Curgelus canorus Linnaeus | 1758 05052020 |FIERROM Virngnie [CEMNRA) Es
F auwvette 3 téte noire Sylés Fricgoils (Linnsews 1753 05052020 |PIERROM Yirgrie [CEMRA) kS
Grand corbeau Conis CovEe Linrgecs, 752 05042020 [P IERFOM Yirgrie [CEMRA s
Grimpareau des bois Certhia fam Nars Unrraeus | 1758 05052020 |FIERROM Virgrie [CEMRA) *
Grimpereau des jardins Certhiz hrachwlzctvla C.L Behw | 1520 05042020 [PIERROM Virgrie [CEMRA) ks
Guépier dEurope Wemns apigsier Lnngeus {755 05052020 |PIERROM Yirgrie [CEMRA) X
Loriot dE urope Diolus odoles Lergews, 1755 05052020 |PIERROM Virgnie [CEMRA) X
Martinet naoir Anus 3ous irnsews, 1758 05/052020 |PIERROM Virgrie (CEMRA) 0,
Merle nair Tumles & endz Hangews 1755 O5/042020 [PIERROM Virgrie [CEMRA) kS
Mésange 3 longue quaue Aegithalos camdaus innaews, 1755 05/05/2020 |FIERROM Yirgnie [CEMNRA] X
hézange bleue Cranistes oaemeus (Lnraeus, 1758) 05042020 |FIERROM Virgrie [CEMRA) X
Mézange charbonnidre Pams mafor lnraeuws 1785 05/04/2020 [PIERROM Yirgrie [CEMRA) ks
Pic wert Fious wiidis Linnaews | 1753 20052020 |FPidge vidéo X
Figeon ramiar Colum b2 gl bus Linraews, 1758 05/05/2020 |FIERROM Yirgnie [CEMNRA] X
Pinson des arbres Frrgilla cosleb s Linnaeus 4785 05042020 |PIERROM Virgrie [CEMNRA) ks
P ouillot wélo ce Phllozcoous colivhita (Iiediot, 1887 O5/05/2020 |PIERROM Yirgrie [CEMRA) kS
S erin cini Sedms sedrus (Linraeus, 768 05042020 |PIERROM Yirgrie [CEMRA] X
Sittelle torchepot Sia ewmpaea Lonaeus, ITES 05042020 |FIERROM Virngrie [CEMNRA) x
Troglodyte mignon Togloddes doglodides Panaens 1763 05052020 |PIERROM Virgrie [CEMNRA) ks
LISTE PROVISOIRE DES MAMMIFERES

Dermid
Hom uziel Norm scientifique EI'I‘IIEF.E Ob=ervateurs
ob=ervation

Blajreau européen Niekes sk (firngeus, 4755 A7 /052020 |Fjége widéo
C heweuil européen Caamolus caogmeolus (Lrnaeus, 1758 ASMS2020 (P igge widao
Renard roux Virlpes vuloes fnraews 1753) 22052020 |Pidge widéo
S anglier Sws somda Lnraeus, 1758 20052020 [Pidge widéo
LISTE PROVISOIRE DES REPTILES

Horm usuel Maorm =scientifique DEI’I‘IIEF.E Ob=arwvataurs

ob=ervation
Lézard des murailles (Le) Podamis ooz Laueati, §763) 05042020 |PIERROM Virgrie [CEMRA)
LISTE PROVISOIRE DES MOLLUSQUES ET CRUSTACES
Derniéra

Nom usuel

Norm scientifique

ob=arvation

Observateurs

Lirm e Stagnicolz 5p O6M5/22020 |PIERROM Virgrie [CEMNRA)
Ecrevisse 4 pattes blanches Auztmpotam obive pallipes 24072020 SEORGET M:ananne &
RAYMOMND Wincent (CENFA)
LISTE PROVISOIRE DES POISSONS
Hom uziel Norm scientifique DEI’I‘IIEF.E Ob=ervateurs
ob=ervation
Carassin doré Carassivs avates (Linraeus, 1785) 05/04/2020 [P IERROM Yirgrie [CEMRA)
LISTE PROVISOIRE DES PAPILLONS
Papillons de jour
Mo m scientifique Hom usael Dernler.e Ob=arwvataurs
obsarvation
Anthockaris camlan ires (Unnseus, 1755 urare (L7 05042020 [P IERROM Yirgrie [CEMRA)
Anthockaris euphenoides Staudinger, 1865 Aurore de Provence (L7 05042030 |FIERROM Virgrie [CEMRA)
Apoda crataeq (Lireaeus, 1785) Gazé (Le) 05052030 |FIERROM Virgrie [CEMNRA)
Gonenbens e o Uinegeus, 1755 Citran (Le) 05042020 [PIERROM Virgrie [CEMRA)
[ hiclides podalius (Ureaers, 1755 Flambé (Le) DE/42020 |FIERR.ON Virgrie [CENRA)
Lasion w A2 mege@ (Lnnaous, 1787 hagére (Satyre) MAD82016 |GUEMESCHEAL Ywon [LFO)
IWeliizes athalia (Rolenburg 1775) M&litée duMElampyre (La) O5/042020 [PIERROM Virgrie [CEMRA)
Welitzes oinda Linnsews, 17581 W&t ée du P lantain (La) 0552020 |PIERFOM Virgrie [CEMRA)
Nelitzes didw 2 (Esoer, 1775 Melitée orangée (L3 05/042020 [FIERROMYirgnie [CEMNRA)
Paoitio & ackon Unraews | 1758 Machaon (Le) O5/05:2020 [PIERROM Yirgrie [CEMNRA)
Paame segeda (Uenaeus, 1783 Tircis (Le) O5/05:2020 [PIERROM Yirgrie [CEMNRA)
Pleris rmoze finnaeus, 1758 Pigride de la Rave (La) 05/05/2020 |FIERROM Yirgnie [CEMRA)
Vanessa stalanta (Linvseus, 17EE) ulo ain (L) 05/05/2020 |PIERROM Yirgrie [CEMNRA
Zerythiz polwena (Denis & Sehiferm dier, 4775) |Diane (La) 05042020 |PIERROM Virgrie [CEMNRA)
Papillons de nuit
Mo m scientifique Mo uaael Dernler.e Ob=ervateurs
obserwation
[Wzc oo s suwstellatarum (Linngeus, {758 Moro- Sphinx (Le) 05042020 |PIERROM Yirgrie [CEMRA]
Thawaetopoez o woo aer o2 (Denie & Schidfer dledProcessionnaire du Pin (La) 2020 |JOMES Louisa

ZygFens mieo Duponchel, 1835

Zygéne dela Gessze(La)

O5052020

PIERROM virgrie [CEMRA)




LISTE PROVISOIRE DES AMPHIEIENS

N I N ientifi Derniére ob Bassin des | Bagsin du | Grand bac | Pett bac Basf“?‘ du Bassin du | Bassin des R
om usue om scientifique observation servateurs joncs potager | du potager | du potager (rort:;ztr) mirier (esf) | barbous Uisseau
Grenouille verte (La) Pelophylax ki esculerfus (Linnaeus, 1758) | 06/04/2020 |PIERRCN Wirginie [CEMNRA) X X X X X
Salamandre tachetée (La) Salamandra salarmandra (Linngeus, 1758) | 17/02/2020 |PIERRON Virginie (CEMRA) X (larves)
LISTE PROVISOIRE DES ODONATES |Statuts de reproduction (= autochtaonie)
N ientifi N I Derniére ob Bassin des | Bassin du | Grand bac | Pett bac BasfiT‘ du Bassin du | Bassin des R
om scientifique om usue observation servateurs joncs potager | du potager | du potager (r;l:;;r) mirier (est) | barbous Uisseau
Caloptersx virgo Caloptéryx serge 23/08/2020 |RAYMOND Vincent (CENRA) ®
Coenaghon puella (Linnaeus, 1758 Agron jowencelle 06/05/2020 |PIERRON Virginie (ICEMNBA) Douteuse | Probable Probable Douteuse | Douteuse
Cordutegaster boltonii (Donovan, 1607) Cordulégastre annelé (Le) 23/06/2020 |RAYMOND Vincent (CENRA) Probable
Libeliuiz depressa Linngeus, 1758 Libellule deprimée (La) 06/05/2020 |PIERRON Virginie (ICEMNBA) Couteuse
Libeliuia quadimacuiata Linnaeus, 1758 Libellule guadrimaculee (La) 0R/05/2020 |PIERRON Virginie (CEMRA) Certaine
. 06/058/2020 &|FPIERRCN Yirginie et . . ) )
Cert: Possibl Cert Cert: Dot *
Pyirhosoma nvmehula (Sulzer, 1776) Petite nymphe au corps de feu (La) 23/06/2020 |RAYMOND Vincent (CENRA ] ertaine ssible ertaine srtaine outeuse
AUTRES INVERTEEBRES
Mom scientifique MNom usuel Dernlel:e Observateurs
observation
Apis melifers Linnasus, 1758 Abeille domestigue 06/04/2020 |PIERRON Virginie (ICEMNRA)
Ascalaphe sp 0RD5/2020 |PIERROM Wirginie (CENRA)
Gemis sp 06/04/2020 |PIERROM Wirginie (CEMNRA)
Graphosama ifalicum (O F. Milier, 776E6) Punaise arlequin 06/05/2020 |PIERRON Virginie (CEMNRA)
Meconema merdionaie A Costa_1560 Meéconeme fragile 01/08/2016 |GUENESCHEAL Ywon (LPO)
Qedipoda cacniescens (Linnaeus, 1758) OEdipode turguoise 18/08/2020 |PIERRCHN Virginie (CENRA)
Trchodes alvearius {Fabricius, 1792) Clairon des ruches 06/05/2020 |PIERRON Virginie (CEMNRA)
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